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LA COMISSIO DE LA FALLA RAMON |
CAJAL DE TORRENT

Expresa el seu agraiment a les persones
i entitats, per la seua col-laboracié en bé
de les Falles, i en particular de la falla
de L’Ermita, perqué amb l'ajuda d'uns i
d’'altres s’ha fet possible la publicacio
d’este Llibret.

Este llibret ha participat en la convocatoria
dels premis de la Generalitat per a la
seua promocio6 de I'is del valencia.

El present llibret ha participat al concurs
de llibrets fallers organitzat per LOAM
Junta Local Fallera de Torrent

La nostra Comissié ha sigut beneficiaria
de la subvenci6 atorgada per la Diputacio
Provincial de Valéncia a les Falles 2023

Este llibret ha sigut elaborat integrament
per membres de la comissié.

Este llibret es pot consultar digitalment a
les seguents direccions:
www.fallaramonycajal.com
www.llibretsfryc.es
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LA FALLAES... TROPIPICAL!!! ”

ova i Merino

ménez i Lopez

Imacié a I'estudi dels cromos i baralles publicitaries de la industria
Salvador Ciscar i Juan

S 2RREsk:

Raco!Infantil 2023 , per José Fernando Andreu i Mora



Ri DE LES FALLES

JOSE LUIS CAMPILLO | RUIZ

Per a ser-vos sincers, cada vegada que em plantegen tornar a il-lustrar la nostra portada de llibret, m’assalten sentiments oposats. D’una banda la
satisfacci6 de sentir-me volgut i valorat per la comissio i sobretot pels meus amics, pero d’altra banda em cau damunt lenorme pes del paper en
blanc. El blanc més desolador i profund que puguen imaginar. Es un vertigen angoixant que, lluny damainar, sagreuja quan et diuen “el lema”

I és que el tema dels meus dibuixos no el trie jo, sind que depen de lesbds que l'artista faller ha aconseguit negociar, no amb la comissi, sind amb
una empresa creativa que ha aconseguit muntar un monopoli en la inddstria del tall a laser de “porexpan”

“Ens queda una infantil de robots i una major del Carib, pero afanya’t que me les lleven de les mans”



I entre aqueixes converses és normal escoltar coses com: "Aquesta mateixa es va plantar I'any passat a Aldaia i va triomfar...”, i clar, davant
semblant argument, a artista i comissio no els queda més remei que..., ja no acceptar, sind pregar que siga nostra.

I on queda la necessaria critica fresca i acida de les falles?- es preguntaran vostés. Doncs en el virtuosisme literari i quasi malabaresc d’'un
aspirant a literat al servei del “fallerio”

Les falles s’han deixat arrossegar pels nous temps, en els quals tot és entretindre, sorprendre i impactar a un public atordit que no vol pensar.
El monument actual és possiblement el més barat de fer de la historia, la major part del procés esta industrialitzat, pero els seus folgats marges
comercials els porten a batre récords cada any. Maxim benefici amb la minima inversio, i aquesta és l'arrel del problema. Es recorre a figures
generiques, buides de contingut que es repeteixen una vegada i una altra, siga el que siga el lema. Prima el sorprenent, lestetica, el “bonic”,
buscant el grat d'un public i uns jurats que ni lligen, ni els importa.

Son “porcellanes de porexpan’, precioses perd completament inofensives, domesticades pel poder i I'ansia de guanyar.

Les Falles han perdut el seu veri.

I d’aci em van comengar a brollar les idees per a la portada, el veri, el del capita. Juan Carlos Aragén Becerra, o millor dit “El Capitan Veneno*”,
autor dels Carnestoltes de Cadis. El més valent, el filosof, el geni que mai va callar res i no va dubtar a denunciar cantant als autors de versos
sensiblers, drames terribles o temes xafarders que buscaven el favor facil del pablic. Va assenyalar als “mafiosos” jurats que repartien premis
al seu capritx. Va defensar als condemnats de la societat, als pobres i mai als milionaris per lladres. Va adorar els seus Carnestoltes com una
religié. Religié amb Credo i el Gran Teatre Falla com a temple, al qual cada any acudeixen centenars de pelegrins per a escoltar els versos
immortals dels seus profetes.

Escoltant els seus pasdobles i cuplets no he pogut evitar la comparacié amb les nostres falles i adonar-me que estan malaltes del mateix mal.

Trobe a faltar la critica i la caricatura d'aquelles falles, quan vaig arribar a aquesta ciutat que ara és també la meua terra. Les de Pepet, Mas,
Luna, Puche o Agulleiro, amb els seus ninots que retrataven a politics, famosos i tipus del moment. Ara el mateix “gamusino” és Sanchez, Feijo
o Paquirrin si sescau, i aprofitant la ignorancia del gran public, la simplicitat sembene com a disseny, i tot cola, ja ho crec que cola.

Per aixd magradaria que els qui estimem les falles i treballem per elles, ens convertirem en “Capitanes Veneno” de la nostra festa, i li inocularem
aqueix veri que ha perdut, el que corre per les nostres venes i que igual ens mata que ens déna la vida.

Saltem a l'abordatge usant com a armes, les nostres paraules, versos, dibuixos, cavalcades, teatres, presentacions, jocs florals... i convertim
les falles en religid, perque tenen als seus artistes com a profetes, els seus “pasodobles” com a oraci6 i son els seus temples els nostres casals.
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usi Llopez Mora, és la fallera que ens va a representar en lexercici 2022/2023 com a Fallera Major de la comissié de Ramoén i Cajal de

Torrent. Una xica senzilla, alegre, simpatica amb molta personalitat, que al temps d’haver sabut guanyar-se l'admiracié lestima de tots els
fallers i falleres, ha descobert pel seu carrec lesséncia de la festa i viu cada acte amb una passio que la fa molt feli¢ i que sempre recordara en
el pas del temps amb molta satisfaccio.

Un dia qualsevol del més de maig, sense cap esperar-ho, Susi mare, ens va comunicar que la seua filla volia presentar-se a ser Fallera Major,
i la veritat és que la noticia va despertar un rebombori d’alegria entre tots els membre de la comissio, perque a més a més de poder
comptar amb el relleu de Pili, el pensament de tots es va concentrar en la figura de la seua mare, a qui la falla li deu tant en els més de 50 anys
formant part della.

i en un principi, sempre es parlava de la filla de Susi, no hagueren de passar molts dies per a que la nostra Fallera Major féra senzillament

Susi, i en este cas, la gran artista que ens ha donat tantes alegries en el mon del teatre, passa a ser la mare de la nostra regina. La qual cosa
ens ompli de satisfaccio, perque estem convenguts que hem tingut molta sort i junt amb la Fallera Major Infantil, Carla Requejo Izquierdo, ens
regalaran un any ple democions i de festa, de molta festa, que és un dels objectius essencials de les falles.

Icom no podia ser d’altra manera, a més del contingut del llibret, basat en el lema del monument gran, volem que la protagonista principal
siga Susi amb el seu President José Mora Andrés, de la mateixa manera que Carla, ho sera del Racé Infantil. Des de sempre, la Falla Ramoén y
Cajal ha apostat fort pels monuments, pero per damunt de tot, lesfor¢ de la comissié s’ha centrat en aconseguir que les nostres falleres majors
visquen un any inoblidable, como li ho desitgem a Susi Llépez Mora.



om ja se nos ha escapat en el full anterior, Carla Requejo Izquierdo, sera enguany la maxima representant del mon faller infantil

de la Falla Ramon y Cajal. Una xiqueta juganera i al mateix temps, una dona molt formal, que des del primer moment ha sabut
assumir el carrec amb naturalitat i molta responsabilitat. No parla massa perd amb el seu somriure sexplica com un llibre obert, igual
que volem amb el llibret denguany.

A ra bé, parlem de llibret de manera continuada i la veritat és que hauriem de dir dos llibrets, el major capitanejat per Susi i l'infantil,
amb Carla al front dell. Es tracta d'un projecte ambicids pero necessari, a fi de fer justicia en quant al respecte i consideracié que
mereixen les nostres Falleres Majors.

Racé Infantil. Aixi és com cridem el llibret dels nostres menuts i menudes. No es tracta d'un complement del major. D’aixo res, és
un llibre fascinant i atractiu, que basant-se com no, en el lema de la falla infantil, ensenya, entreté i convida a llegir a tots els que
el fullegen, perque José Fernando, amb la seua experiéncia sap arribar al cor de tots els lectors i lectores que tenen la sort d'aconseguir
tindre’l a les seues mans.

La veritat es tracta d’'una biografia acompanyada de fantasia i il-lusio, en la que la protagonista és la nostra Carla, que esta vivint un
any ple d’alegries i emocions, igual que va viure sa mare Laura fa 35 anys quan va ser també Fallera Major Infantil de les falles de
1988, i que de segur que sera la millor consellera que podia imaginar tindre Carla al llarg del seu regnat.

mb els les portades de Campillo, els escrits habituals, el treball d’investigacié de Boro i la maquetacié de Javi, us presentem el

Llibret de la Falla Ramon y Cajal del 2023, d’autor la Comissio, perqué només participem fallers i falleres de 'Ermita, sense altre
proposit més que d’animar als nostres a escriure, i escriure en Valencia, a fi de complir un dels compromisos més importants del mén
faller amb la tradicid i cultura de tots els valencians i valencianes.



ENT 2023

E MORA i ANDRES

Després de més de 50 anys sent faller i sempre de la Falla Ramoén y Cajal, desenvolupant tots els carrecs possibles,
no puc ocultar la il-lusié que me feia arribar a ser el President de la meua comissio.

Per suposat que era conscient que presidir i representar una comissiéo amb el prestigi que ens hem guanyat al llarg
dels anys d’historia, era una tasca complicada i plena de responsabilitat, pero, les ganes que tenia i la valua de la gent
que forma part de la falla de 'Ermita, momplia doptimismes per afrontar un exercici faller que estiguera al nivell
dels anys anteriors.

I després de 10 mesos destar vivint una experiencia intensa i tan nova per a mi, me vénen al cap els fallers que
m’han precedit en el carrec, i alguns dells durant molts anys, per la valentia que han demostrat i que sens cap dubte
mereixen el reconeixement més sincer i afectuds de tota la familia fallera.

Només puc tindre paraules d’agraiment per a tots els fallers i falleres de la comissio, tant majors com infantils, pel
seu suport i demane comprensio per si les meues decisions no han sigut compartides per alguns i algunes, perque el
que me coneix sap que sempre he buscat el bé de la falla, procurant en tot moment no molestar a ningu.

El que no podia imaginar quines Falleres Majors manaven a acompanyar en aquesta apassionant aventura, pero he
de dir que he sigut molt afortunat, ja que Susi i Carla y per suposat, les seues respectives families m’han fet viure
de qualsevol acte un motiu de festa. Comprensives, simpatiques, educades, respectuoses..., tot un exemple a seguir
entre xiques i xiquetes. Elles han fet del meu carrec la part més entranyable i jovial, que sempre sera inoblidable per
a mi.

Vull fer referéncia a la bona acollida que he tingut a carrec dels Presidents i Presidentes de les comissions de Torrent,
que des del primer moment m’han acceptat amb molta estima i acompanyament. I no podia acabar el present escrit
destacant els meus fallers i falleres que son el pilar de la falla, passat, present i futur d'una comissié que vol festa i
diversid, pero sens renunciar a potenciar la cultura i les tradicions que ens identifica com a poble i fan de les falles
Patrimoni Immaterial de la Humanitat.
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A MAJOR 2023

S| LLOPEZ i MORA

Benvolguts fallers i falleres:

Es per a mi un plaer poder dedicar-vos unes paraules com a Fallera Major. Crec que per a tots va ser una sorpresa aquella
nit que ma mare em va proposar per a ocupar una carrec tan important per al present exercici, pero¢ a dia de hui no puc
estar més contenta d’haver pogut representar a la falla de 'Ermita en tots els actes que he assistit i aixi poder fer realitat el
meu somni. Somni que ha sigut molt més especial del que m’ havia imaginat mai, com diuen totes les falleres majors: “Qui
no ho viu no sap tot el que es viu durant aquest any”. Ha sigut un vertader plaer conéixer en profunditat tota la vida fallera
que tenim a la nostra ciutat, des de concursos fins les diverses activitats que hi han.

Com vaig dir en la meua proclamacio, la falla és com una gran orquestra, on hi ha diversos instruments que, encara que
cadascun siga diferent i sone de distinta manera, tots junts fan musica, tots fem falla, pero es necessari que estiguem
preparats, “assajant’, ja que del contrari no sonaria bé. Vull animar-vos a que ajudem i aprenguem dels més majors que ja
ens donen pas als joves, pero hem de saber reemplagar-los per a que la falla Ramén y Cajal, se supere cada any.

Des de xicoteta vaig somiar en aquest any, pero ha sigut millor que en el somni, i és que no tinc paraules per a descriure
totes les emocions que es viuen. Sempre he anat a lofrena de flors a la Verge, ni la pluja va impedir que participarem tota
la familia, pero a més, cada vegada que entrem o sortim de casa, tenim el privilegi de tindre-la davant mirant-nos amb
tendresa i enguany li donaré el ram més especial, replet de gratitud i admiracio.

Quan vam anar a visitar la que sera la nostra falla i vaig veure la careta del monument principal sols tenia ganes de veure-
la plantada, encara que aixo voldra dir que estem arribant a la fi de lexercici. Aixi que anem a gaudir de cada dia que ens
queda, perque valdra la pena viure’ls amb intensitat.

Gracies Pili per haver-me ajudat i aconsellat de tot el que has aprés en aquests tres anys de regnat; has sigut un gran exemple
de fallera i de persona. Com no, a la meua gran companya daquest concert, Carla, aquesta xicoteta pero gran fallera, que
junt amb la seua familia estan en tot moment ajudant-nos. I per descomptat a la meua familia, gracies per acompanyar-me
i oferir-me tot el que necessite, tots junts hem gaudit de I'any i encara ens queda el millor, com és la gran Setmana Fallera.

Dedicar unes paraules a tots els fallers que treballen a contrarellotge perque tot estiga perfecte, als que ens informen de tots
els actes i concursos que tenim, en especial a Toni Vilanova, qui ha sigut un gran recolzament junt amb el nostre president
Mora.

I a tots els fallers i falleres, desitjar-vos que tingueu unes falles inoblidables, gaudint al maxim de cada acte tots junts i amb
plena harmonia i germanor, perque si ho fem aixi, aconseguirem que la festa siga més festa i la falla de 'Ermita més falla.

Visquen les falles i visca la falla Ramodn i Cajal de Torrent!












Laura Agrelo i Herreros
Rocio Alamo i Amores
Andrea Albizuri i Vilanova
Raquel Alimenar i Besé
Silvia Amo i Andrés

Marina Andrés i Campos
Eva Maria Andreu i Andreu
Irene Andreu i Carratala
Maria Andreu i Carratala
Celia Andreu i Chulia
Claudia Andreu i Chulia
Esther Andreu i Mora

M2 Amparo Andreu i Mora
M? Amparo Andreu i Noguera
Daniela Regina Azevedo
Amparo Baviera i Climent

Marta Benavent i Garcia

Mireya Benavent i Garcia

Irene Benavent i Medina

m M# Amparo Benavent i Roig

Beatriu Benlloch | Navarro
M? Dolores Blanco i Verdet
M? Luisa Blanco i Verdet
Yolanda Borras i Sanchez
Natalia Botella i del Valle

M? Amparo Calvete i Montesa
Isabel Carmona i Diaz

Loli Carrascosa i Requena
Carla Carratala i Esteva
Maria Carratala i Ferrandis
Irene Carratala i Mico

M? Amparo Casanova i Mora
Fina Chafé i Grau

Ruth Chulia i Sena

Ana Climent i Sapena

Lucia Company i Andreu
Inma Company i Aracil
Maria Company i Aracil

Gemma Costa i Vicente




Amparode la Encarnacioni Barbera
Lauradela EncarnacioniBarbera
m Katy Esteva i Ibafiez
W Amanda Faya i Ruiz
Sandra Felguera i Romero
Amparo Fernandez i Garcia
M? Carmen Ferrandis i Puchol
M? Loreto Furi6 i Lépez
M? Cramen Furi6 i Lopez

Nuria Gallego i Andreu

Eva Garcia i Andreu

m Inma Garcia i Barat

Pilar Garcia i Gamero

Ana Garcia i Gil

m Paqui Garcia i Hurtado
Alba Garcia i Moratalla
Carla Garcia i Moratalla
Mar Garcia i Yago
Sari Garcia i Yago
Ménica Garrido i Saez
Manoli Gavilan i Gémez

Maria Gonzalez i Benavent

Jasmyna Gordillo i Masegosa 15

Laura Luz Hernandez i Puchades
Irene Herrador i Ruiz

M? Vanesa lzquierdo i Bulgarelli
Victoria Izquierdo i Garcia
Laura Izquierdo i Mullor

Amina C. Kafernawi i Ubeda
M@ Carmen Lainez i Fenoll

M? Angeles Lapefia i Martinez
Beatriu Leal i Benlloch
Inmaculada LIépez i Mora

Susi Llépez i Mora

M? José Llopis i Cantero
Patricia Lopez i Martin

Neus Manzano i Benavent
Claudia Marcos i Nieva

Ana Marin i Mantas

Marta Mariner i Herrador

m Sonia Marquez i Carrién

Neus Marti i Lorenzo
Marta Martin i Andreu

Paqui Martinez i Lloria



Alicia Peris i Palacios
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FA L L E R E S Sheila Piles i Gavilan

m Marian Prieto i Rodrigo

Conchin Puche i Soriano

Carmen Marzo i Romero
Sofia Mertens de Wilmarsi Cantarino

Maria Miquel i Almenar Ruth Puche i Suay

Lola Miquel i Campos Magdalena Puig i Lopez

Reyes Molina i Puig Yolanda Puig i Lopez

m Sonia Punzano i Rodriguez

Maria Ramos i Casanova

M2 Carmen Montesa i Andrés
M2 Carmen Mora | Beso
Susi Mora i Chulia Marta Requena i Garcia

Lydia Mora i Nieto

m Flori Requena i Romero

Mar Ricart i Benlloch

Laura Moragén i de la Encarnacion
Remedios Moratalla i Pozo Zaira Romero i Luna

Dolores Moreno i Martinez Flori Romero i Tudela

m Patricia Romero i Tudela

Clara Ros i Ferrer

Raquel Mufioz i Garcia
M2 Carmen Munoz i Gonzalez

M? Victoria Oria de Rueda i Puche Violeta Ros i Ferrer

Cristina Orti i Botifora Consuelo Ros i Mora

Jéssica Paes i Bartual Montse Ros i Tormo

Sara Pagan i Orti

Cristina Sanchez i Yago

M? Carmen Palacios i Vento M? Dolores Sanchez i Yago

Cristina Pérez i Botifora Nuria Segura i Romero




Patricia Segura i Romero
Sara Serrano i Marti
Lluna Silla i Izquierdo

Maria Silla i Mora

Aitana Tarin i Puig

Candela Tarin i Puig
Cristina Toledo i Bosca
Cruz Toledo i Pardo
Cristina Torres i Mora
Elena Tortosa i Colomer
Gracia Tortosa i Colomer
Encarnita Verdet i Cava
Maite Verdet i Olcina
Silvia Verdet i Olcina
Isabel Vilanova i Aracil
Marta Belén Vilanova i Martinez
Esther Vilanova i Soler
Sara Villalén i Miquel

Lluna Yago i Mas

FALLES 2022

FALLERES




Gonzalo Bueno i Verdet
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José Ramon Cabrelles i Romero

Alberto Camacho i Pefia

Rafael Alabarta i Lopez
José M. Alemany i Alemany
Antonio Andrés i Campos
José Fernando Andreu i Alabajos
Alejandro Andreu i Arnau
Ferran Andreu i Carratala
Pablo Andreu i Gonzalez
Federico Andreu i Higén
José Fernando Andreu i Mora
Gaspar Asensio i Olmos
Daniel Asin i Santamaria

Joaquin Bas i Monerris

Alejandro Baviera i Climent

Juan Benavent i Aleixos
Juan José Benavent i Roig
Pau Benavent i Roig

José Vicente BotellaiBarreda
Gonzalo Bueno i Fernandez

Diego Bueno i Verdet

José Luis Campillo i Ruiz
Raul Campillo i Ruiz
Salvador Carratala i Baixauli
José Antonio Carratala i Mico
José Antonio Carratala i Pardo
Adrian Cebrian i Carmona
Alejandro Cerezo i Marti
Pau Chiner Beso

Lucas Ciscar i Felguera

Marcos Ciscar i Felguera

Salvador Ciscar i Juan
Manuel Climent i Moral
José Company i Aracil
Alfred Costa i Sabater
Victor Cuevas i Flor
Alejandro de Gracia Garcia
Andrés de la Flor i Llamas
Jorge Enguidanos i Garcia

Ramon Esteve Moreno




Santiago Fernandez i Garcia
Carlos Gallego i Andreu
Javier Gallego i Puig
Francisco Garcia i Andreu
Manuel Garcia i Funes
Santiago Garcia i Sanz
Francisco Garcia i Yago
Sergio Giménez i Lopez
Manuel Gonzalez i Benavent
Manuel Gonzalez i Garcia
José Gonzalez i Santamaria
Roberto Gonzalez i Santamaria
Javier Hernandez i Antonino
Rafael Herrador i Climent
José Antonio Ibanez i Gil
José Maria |bafiez i Lopez
Manrique lzquierdo i Alepuz
Jorman lzquierdo i Mullor
Ricardo LI6épez i Mora
Andrés Llopis i Cantero
Andrés Llopis i Veguer

Claudio J. Marcos i Fernandez

Daniel Martin i Andreu 19

Antonio Martinez i Albert
Rubén Martinez i Lopez
Aitor Martinez i Mufioz
Enrique Martinez i Pujada
Juan Antonio Marzo Sempere
Arturo Mil i Contreras
Raul Mil i Contreras
Rafael Miquel i Campos
Pau Miquel i Parra
Francisco Mora i Alejos
José Mora i Andrés
Julian Moragén i Andrés
Daniel Moreno i Marin

Fidel Moreno i Pérez

Borja Mufioz i Puig

José Manuel Navarro i Beses
Salvador Navarro i Soler

Marc Navarro i Verdet

Pau Navarro i Verdet

Ramén Oria de Rueda i Salazar
Juan José Orti i Orti
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Javier Palao i Bielsa

Julio Manuel Palop i Andreu
José Rafael Peris i Palacios
Antonio Piles i Rives

Jorge Ramirez i Navarro
Jorge Ramos i Casanova
Manuel Ramos i Giménez
Carlos Requejo i Gaitan
Carlos Requena Aguilar
Daniel Requena i Cases
Jorge Requena i Cases
Alejandro Requena i Garcia

Javier Requena i Lerma

Daniel Ignacio Requena i Piles

Joaquin Requena i Piles

José Fco. Requena i Piles

Oscar Requena i Piles

Vicente Requena i Piles
Ximo Requena i Romero

Mario Ricart i Benlloch

Jesus Roig i Doménech
Vicente Romero i Tudela
Salvador Ros i Tormo

Angel Ruiz i Prieto

Lucas Sanchez i Cabrera
Antonio Segura i Rodriguez
Teodoro Segura i Rodriguez
Gabriel Silla i Izquierdo

Ivan Solana i Sanchez
Enrique Suay i Company

José Javier Suay i Tadeo
Francisco Tarin i Silla

Javier Toledo i Pardo

Oscar Vilanova i Aracil

José Vicente Vilanova i Garcia
Antonio Vilanova i Merino
Francisco José VilanovaiMerino
Antonio Vilanova i Pérez

Luis Carlos Villa i Schult

Angel Villalén i Olmo

David Villaplana i Navarro
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MES
ALLER
BRILLANT

Una prova evident que la Falla Ramén y Cajal de Torrent esta formada per fallers i falleres ben enraigats en la nostra comissié
mostrant en tot moment la seua fidelitat i amor per la festa fallera, és que cada any ne s6n molts i moltes els que reben les
maximes recompenses que atorga tan Junta Central de Valéncia com la Junta Local Fallera de la nostra ciutat.

En aquest exercici, podem presentar fins a 9 Brillants més, tots ells joves i la majoria ja provenien de la seccio infantil, i resulta
curiés que quasi tots ells son pares i mares i els fills i filles, ja formen part de la comissié menuda o fins i tot, ja en la major.

Quatre homes i cinc dones formen la colla de brillants d’enguant:




José Luis Campillo Ruiz
José Company Aracil
Manuel Ramos Giménez
Ximo Requena Romero
Amparo Calvete Montesa
Inmaculada Company Aracil
Sari Garcia Yago
Laura Izquierdo Mullor

Cristina Sanchez Yago
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Per una banda les cinc xiques pertanyen a una generacié que a més a més dels 30 anys
de falleres com a majors, també van estar en la seccié infantil practicament des de que van
naixer i 'amistat entre elles va sorgir des del primer dia i continua encara més enfortida si
cap en l'actualitat.

Per suposat que la falla Ramon y Cajal presumeix de tindre-les entre nosaltres per 'alegria
que aporten i perqué representen la il-lusié i estima que els nostres joves manifesten per la
festa de les falles. Com a infantils han participat en totes les activitats i com a majors, han
reduit el seu ritme, perd sempre estan on hi ha festa i enriquint de simpatia 'ambient que
tots els fallers i falleres de I'Ermita desitgem.



| per altra banda, els quatre fallers provenen de grups diferents, perd no ha sigut obstacle
per a generar una relacié cordial entre ells, que aprofita d’exemple de com ha de ser
I'ambient dins de qualsevol comissio.

No obstant aixd, Pepe Compnay és germa d’Inma, i quasi podriem integrar-lo en el grup
de les cinc xiques. Manolo forma part, tal vegada de la colla més nombros de la falla,
perod el seu caracter ric en generositat i empatia, li facilita la relacié amb tots els membres
de la comissio. | finalment, José Luis i Ximo, treballen junts en el camp de la docéncia a
'antic Convent i a més, han participat en alguns dels projectes que s’han programat en
diferents ocasions, tant d’infantils com de majors, i la veritat és que els premis aconseguits
referenden la seua bona labor.
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Ah! No cal plorar
que la falla
es...,tropical!!!
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LEMA “Ah! No cal plorar que
la falla es...,tropical!!!”

Comencarem I'explicacié
amb una senzilla questio:
Digueu-me si és veritat
que no sobra crispacié
al conjunt de la societat?

El problema no és trivial,
en ser un fet universal,
perque existeix a Torrent,
a Brasil, Peru o el Senegal,
i acovarda massa a la gent.

Per suposat, que séc conscient
que encara que dbna joc
€s un tema molt recurrent
perd amb un objectiu contundent
cremar la maldat en el foc.

A més canviarem el sentit
i amb els millors dels proposits
donarem la volta a aquesta truita
buscant que aquest mén enfollit
soterre per a sempre la lluita.

Amb satira, gracia i passio,

esborrarem catastrofismes
i de la ma d’una il-lustre cancgo,

de la il-lusi6 i de 'optimisme
trobarem segur la redempcio.

Des del mateix cor de I’'Habana,
la veu d’'una il-lustre cubana
enalteix els valors de la vida
i al mén sencer ens demana

soterrar la tristor maleida.

Célia canta que no cal plorar
que millor riure i cantar,
mirar al futur i endavant

ser rialler i molt de confiar
que la sort acaba arribant!!

Per a explicar cada escena
ens regala ella I'estrena
canviant el seu carnaval

per una festa en lluna plena

que 'anomena “Tropical”.
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ESCENA PRIMERA

No podem comencar la festa
sense cridar al cel molt fort
per parar la guerra infesta
que causa dol i tantes morts.

Més d’un any de vil batalla
per culpa d’un ser capritxds
que per voler ser poderds
s’ha convertit en un canalla.

Quin sera el preuat tresor
que a Ucraina penses trobar?
Que voldras tu abastar

a costa de tant de plor?

Posa un poc d’enteniment,
no veus que qualsevol guerra
als que primer soterra

son als pobres innocents.

Pensa en la fragil infancia
i en l'activa joventut,

que per la teua arrogancia
els has deixats sense futur.

Davant d’aquesta crueltat
qualsevol problema és lleu
iala falla alcem la veu
per viure en pau i llibertat.

No volem que aquesta indecencia
siga hui quasi normalitat

perqué és un dard enverinat
viure-la amb indiferéncia.

Ha composat el nostre artista
uns cants de goig i esperanca
per no perdre’ls mai de vista
mentre es volteja la balanga.

Ai, no cal plorar...
que la cordura segur aplega
i molt prompte tenim un regal.

Ai, no cal plorar...
que el voler a la guerra doblega
i la pau desfila triomfal!!!

ESCENA SEGONA

Cespurna, gracia i simpatia
que brollen del cor de la dona
son ara cants d’alegria

en honor de la bona persona.

Ens oblidem d’artistes famosos
i dels personatges consagrats
que no sempre ixen airosos
per grollers i mal educats.

La veu dolca de la caribenya
exalta les persones normals

i als més menuts els ensenya
quins so6n els valors essencials.

Persones que en el dia a dia
lluiten per sobreviure

en tindre que conviure
amb la farsa i la hipocresia.

Mentre els preus continuen pujant
et diuen que vius al paradis

que tens que estar molt feli¢

per com t’estan ajudant.

Per a d’ells som com titelles
manejats al seu antull

que exhibeixen amb orgull
després de mesures estrelles.

Sols pensen en la poltrona

en mantindre’s eternament
sense pudor ni mirament

cap a la dignitat de la persona.

El pitjor és que aquesta historia
és recurrent i estructural

i déna igual qui cante victoria
perqueé tot continuara igual.

Ai, no cal plorar...
que algun dia hi haura justicia
i el bé li guanyara al mal.

Ai, no cal plorar...
que el politic que hui es beneficia
s’asseura davant d’un tribunal!!



ESCENA TERCERA

Segueix cantant-li als governants
oferint-los art i trellat

perque si es parlaren cantant

no hi hauria tant de combat.

Es una auténtica vergonya
veure’ls sempre discutint

i és cert, i no va de conya,
que a tots ens esteu avorrint.

Les sessions al Parlament

son un auténtic guirigall,

tots entregats com a vassalls

a la discussié i 'enfrontament.

Encara és més greu el problema
perqueé no es salva ning

i aprofiten qualsevol tema

per a lladrar-se com a pit bulls.

Quan un partit fa una llista

és un gran punt a favor,

ser un excel-lent orador

i amb les paraules, un activista.

Pensen que la raé

es guanya cridant i insultant,
i esclafant 'oposicio

amb expressions malsonants.

El que no sé si han pensat

és que esta falta de respecte
té un efecte més que directe
sobre la resta de la societat.

I cap d’ells s’esta qiiestionant
que el fanatisme i la intolerancia
és el que estan inculcant

a la joventut i la infancia.

Ai, no cal plorar...

pensem que la llibertat d’expressio

deixe de ser roina i immoral.

Ai, no cal plorar...
que segur que amb ’educacio
s’acaba esta guerra verbal!!
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ESCENA QUARTA

Amb l'arrogancia dels politics
composa milers de cancons,
que enguany €s un any critic
perqué amics, tenim eleccions.

Ella es troba amb un dilema
i desitja eixir corrent
cantant sobre un altre tema
que agrade més a la gent.

Perd com és una enamorada
de les lletres passionals

cau de sobte entregada

als pactes postelectorals.

Relacions més que impensables
que acaben junts enamorats

i a canvi d'un preu raonable
entreguen la seua fidelitat.

Matrimonis de conveniéncia
amb un voler subornador
que de cara a I'exterior

sén un model de convivencia.

Ella canta entusiasmada

a la falsedat d’estes histories,
de mentides irrisories

i d'una societat enganyada.

Balla al ritme d’uns tambors
que li conten la gran veritat
que pactar és necessitat
per a tot tipus de color.

I el que Celia sap molt bé

és que estos falsos casaments
acaben com Sakira i Piqué,
o com el ball de Torrent.

Ai, no cal plorar...
sols ens queda acostumar-nos
a estos jocs electorals.

Ai, no cal plorar...
perque tenim ja que oblidar-nos
de les majories totals!!!



ESCENA CINQUENA

Per qué sera que el desamor
porta Célia fins a Valéncia
cantant-li amb molt de dolor
a un equip en decadéncia?

Amb la seua salsa vol consolar
a una aficié malparada,

traida i desesperada

que somnia en tornar a guanyar.

El vell camp de Mestalla,

que enguany esta d’aniversari
plora en veure a I'adversari
emportant-se sempre la batalla.

I malgrat els quefers de Merinton
a I'inici de cada temporada

el camp es plena de gom a gom
amb una il-lusié desmesurada.

Lany passat amb la “Bordaleta”,
quasi vam ser campions

i enguany amb la “Gatusseta”
vam recobrar la passio.

Perd estem cegats per 'esperanca
i no veiem que és un miratge,

un capitol més de l'ultratge

de qui no desitja benauranca.

Per a Lim el club és un negoci
per a nosaltres un sentiment,

i és un clamor entre els socis
pretendre el seu acomiadament.

Els sentiments no compren accions
i el que necessitem son els diners
dels valencianistes sincers

amb collons i molts de milions.

Ai, no cal plorar...
cal expulsar nostres penes

per tornar a ser immortals.

Ai, no cal plorar...

sols queda encontrar un mecenes

que tinga molt bon capital!!!

ESCENA SISENA

Aprofitant la seua estada
a les terres de Valéncia
vol conéixer I'esséncia
de la festa més arrelada.

Gracies a la reputacio
d’esta afamada cantant

les falles se I’estant rifant
per tindre la seua actuacio.

El casal més afortunat
s’engalana per a la festa

que acaba amb la protesta
d’un grup de gent del veinat.

Celia en persona s’adona
d’esta recurrent discrepancia
i de sobte la musica sona
amb la veu de la tolerancia.

Perqué una festa que és patrimoni
no tolera esta ruptura

hi ha que arreglar el matrimoni
com una parella madura.

Amics fallers, que tot no val,
no sou els amos dels carrers,
prepotents i punyeters

amb els drets elementals.

Amics veins, sigueu comprensius
les falles s6n quatre dies,

i amb un talant permissiu
compartiu junts les alegries.

Brindeu per ’harmonia,

I'equilibri i 1a coheréncia,
buscant la millor sintonia
que elimine la diferéncia.

Ai, no cal plorar...
pero si utilitzar el dialeg
per conviure de forma cordial.

Ai, no cal plorar...
si tots junts compliu el decaleg

I’ambient festiu sera colossal!!
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ESCENA SETENA

Signat a la fi el compromis
de convivencia veinal
cantant salsa acudeix

al consistori municipal.

Vol coneéixer al “Rotxano”,
alcalde de la ciutat,

que al seu pas, i xano-xano,
va cami de la posteritat.

Ja s6n quasi trenta anys

al comandament de Torrent
ino sera res estrany

que enguany siga reincident.

Celia exalta I'experiéncia,

el do de gents i saber estar,
perque atenent i sabent escoltar
ell tapa qualsevol deficiéncia.

I mentre en I'oposicid,

ni s’aclareixen entre ells,
desitjant que es faca vell
i gaudisca de la jubilacié.

Perqué una llista cremallera
i la falta d’acords i d'unié
no és la millor manera

per transmetre il-lusio.

Amb Compromis i Ciutadans,
Jesus es troba més que tranquil
sap que en cas de perill

sempre I'acaben recolzant.

I els altres partits més menuts
com Vox, Unié o Sumant
s’esforcen i estant lluitant

per ser al menys coneguts!!

Ai, no cal plorar...

hi ha que estar al costat de la gent

sent social i terrenal.

Ai, no cal plorar...
penseu com fer que Torrent
siga la ciutat ideal!!!

ESCENA HUITENA

Al so de I'dltima cancd
Celia encén la tempesta
en plantejar la reflexio

i el futur de nostra festa.

En aquests dies de convivéncia
amb estaments del mon faller
veu que es respira al carrer

un cert canvi de tendéncia.

Ella ho té clar i és conscient
que els temps estan canviant
i que cal anar-nos adaptant
allo que demanda la gent.

Pero fins on arriba eixa ratlla
que cal parar o creuar?

Perqueé el que no es pot negociar
és que cal plantar una falla.

La diversio és fonamental,
sense ella estem morts,
pero mai canviant el suport
als aspectes culturals.

Per¢ si parlem de treball,
entrega i implicacio,

ens trobem pitjor que mai,
ningu vol obligacions!!

A més ara é el contrari,
en pagar tots sén drets,
fent que siga necessari
contractar serveis externs.

I aixi esta de moda el debat,
seguir sent comissié fallera
o ser associaci6 festera

amb un futur assegurat?



Ai, no cal plorar...
junteu-vos tots i dissenyeu
una festa més actual.

Ai, no cal plorar...
pero en dissenyar no us oblideu
mantindre els valors essencials!!

Ai, no cal plorar...
m’acomiade i vos deixe el consell,
viviu la vida com un carnaval.

Ai, no cal plorar...
sigues jove, menut o vell
viu sempre felic i jovial.

Ai, no cal plorar...
i per a que no oblideu el missatge
vos regale una festa..., tropical.

Ai, no cal plorar...
i recordeu que em tindreu com imatge
al cadafal de Ramoén y Cajal!!!
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TROPICAL

Quan l'artista del monument gran ens va presentar ’esbds, era facil encertar que guardava referéncia amb un pais del centre
d’Ameérica, del que tots els que I'han visitat, parlen meravelles, no sols per omplir pagines i pagines d’historia, ni per les platges
embruixadores que conviden a ’amor i la nostalgia, siné també per I'encant de la gent, plena de vida i il-lusio, que fan de la musica
i el ball, una forma de viure que contagia tot el mén i per molt que ho intentes, no pots lliurar-te de I'esperit que transmet amb la
sensaci6 que t’han hipnotitzat i no desitges en cap moment despertar d’aquest segrest emocional.

Encara que podria faltar unanimitat en elegir un sol pais, no podreu negar que la majoria s’inclinaria per la perla caribenya com
és Cuba. Ara bé, pensem que Ernesto, el nostre artista, pel caracter tan bondadds i comprensiu que manifesta en tot moment, no
haura volgut fer cap discriminacio, i va elegir com a lema de la falla d’enguany: Tropical. D’esta manera tots encerten i qualsevol
pais de la zona compresa entre els dos tropics podria ser resposta correcta.

Fins aci, tan la falla com el lema, va ser prou ben acollit pels fallers i falleres de la comissid, que des de qualsevol punt de
vista, veien festa i més festa, objectiu primer i indiscutible de les falles, sobretot, després dels ultims anys on les suspensions i
confinaments, ens van deixar malalts, bé fisic o mentalment. hi ha moltes ganes de festa, de viure-la sense por i amb total llibertat.
Aix0 si, amb una llibertat respectuosa i saludable que ens satisfaga i no moleste a ningu.

Pero clar, quan I'equip de fallers i falleres de la comissié encarregats de confeccionar el llibret, es posa en marxa, primer, per
a dissenyar el projecte, i després, distribuir la faena de cadasct, s’adona que, malgrat que el lema és atractiu i convincent, la
veritat és que no sabiem massa bé el cami a seguir, ja que Tropical es pot referir a moltissims conceptes, y haguérem de tirar
ma a l'enciclopedia Wikipedia per a que ens mostrara els temes que a través de la paraula tropical poden ser motiu d’estudi o
investigacio, i per suposat, que ens va donar un grapat de possibilitats que reproduim a continuacié:

. Els tropics, els dos paral-lels de la Terra que es troben a una distancia del Equador de 23° Nord i Sud, respectivament;
son els anomenats Tropic de Cancer i Tropic de Capricorn.

. La zona intertropical, franja que rodeja el Equador, entre el Tropic de Cancer i el Tropic de Capricorn.
. El clima tropical, tipo de clima habitual en la zona intertropical.
. El bosc tropical, bosc ubicat en la zona intertropical, que conseqiientment presenta clima tropical, i la vegetacid

del qual predominant és de fulles amples.



. Cerveza Tropical, una cervesa elaborada en Gran Canaria.

. Musica tropical, conjunto de diversos generes musicals creats des del segle XIX en la regid caribenya.

o Tropical Bend, una xicoteta localitat ubicada en el delta del riu Misisipi, en el estat de Luisiana (Estats Units).
. Tropical Malady, pel-licula tailandesa de 2004.

. Tropical Tribute to the Beatles, album tributo a la banda de rock anglesa The Beatles.

. Tropicale Amissa Bongo, competici6 de ciclisme professional que se disputa en Gabén, Africa.

Es possible que la nostra obligacié haguera sigut preparar una enquesta per a que la comissié decidira els temes a tractar en el
llibret d’enguany i que féra fidel al lema elegit amb la paraula Tropical. Pero, semblava evident que els tropics no eren atractius
com tampoc ho eren el clima o el bosc tropical, encara que les conseqiiéncies que estem sofrint per la falta de respecte i compromis
amb el medi ambient, déna peu a omplir una enciclopédia amb reivindicacions i profundes reflexions a favor de projectes i accions
per a curar el planeta que és la nostra casa. I si ara esta senzillament malalt, cal esforcar-nos per a que les generacions posteriors
a les nostres tinguen la garantia de poder continuar vivint en esta casa extraordinaria amb unes condicions saludables i sense cap
temor a sofrir el nefast pagament de tots els crims mediambientals que hem protagonitzat davant la indiferéncia de tots aquells,
que podent posar remei, no ho fan, tan sols per motius economics i 'afany d’acumular riquesa i més riquesa.

Si ens referim a la cervesa Tropical, si que seria un dels temes preferits, i fins i tot, encara que llevem la paraula Tropical, perque
la cervesa és la protagonista de qualsevol festa, i aixd que no falta estar en una festa per a beure i beure. La cervesa és la millor
medicina que podem trobar per a que la festa siga més festa. No podem imaginar que passaria si la cervesa tinguera ingredients
curatius. Estariem tots en la gloria, pero no en la gloria celestial, siné terrenal, ben forts, ben sans, ben felicos i clar, allo de quinto
i tapa hauria de substituir-lo per barra de pa i barril.

I sila cervesa triomfaria, no es quedaria arrere la musica tropical, i la prova és que hui en dia la musica més excitant i que convida
a ballar-la encara que estigues en un soterrar, és la que ens han importat els cantants, ells i elles, precisament de la zona tropical.
Sempre ha sigut un tipus de musica ben acceptada per la resta del mén, pero el més important és que ha aprofitat el pas del temps
per a modernitzar-se i arribar amb for¢a a la gent de qualsevol edat, ajudat aixo si, pels mobils i les innumerables aplicacions que
contenen, que permeten escoltar la que te ve en gana i si ho fem amb una cervesa a la ma, ja es pot demanar més. La gloria!
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Tropical Bend, no despertaria massa entusiasme. Pot ser que algii comentara: “si em conviden a visitar-la i passar uns dies en
esta localitat americana, estaria bé...” Perd poca cosa més, encara com el saber no ocupa lloc, algun altre buscaria com no, en el
Google, informacio sobre el poble de Luisiana. I és que la curiositat és fonamental per a I'estudi i adquisicié de coneixements.

I si continuem investigant sobre la paraula Tropical, ens trobem fins i tot, amb una pel-licula, en este cas, tailandesa i rodada
en 'any 2004, sent el seu titol complet, Tropical Malady i va ser dirigida per Apichatpong Weerasethakul. Es tracta d’un film
en el que hi ha una cosa magica en I'aire. Sén temps felicos, i 'amor és alguna cosa sense complicacions per al soldat Keng i el
jove llaurador Tong. Vesprades agradables amb la familia de Tong, nits plenes de cancons a la ciutat... Fins que la vida es veu
pertorbada per la desaparicié d’algu. A més, algun tipus de bestia salvatge ha estat matant les vaques. Segons les llegendes
locals hi ha la possibilitat que un ésser huma puga convertir-se en una altra criatura. Llavors comenca la historia d’'un soldat
que s’endinsa sol en el cor de la jungla, on els mites sovint es fan realitat. Sempre ha sigut una pel-licula amb una critica molt
positiva i fins i tot, va guanyar el Premi del Jurat en el Festival de Cannes. No me direu que no té substancia cinematografica,
pero la deixem estar, perque estem farts de bésties i escenes de terror, que ja n’hem viscut moltes en els dltims anys.

Tropical Tribute to the Beatles és un album tribut per a la banda de rock britanica The Beatles interpretat per grans artistes del
genere tropical salsa com Celia Cruz, Oscar D’Leén, Domingo Quifiones..., fet per la grafica de *RMM Records, produit entre
els magnats de la salsa Ralph Mercado i Oscar Gémez i distribuit per Bellaphon i Uni Distribution. L’album conté cancons de
diverses eépoques beatle, des de la “Beatlemania” fins a la seua etapa psicodelica amb temes de Sgt. Pepper’s Lonely Hearts
Club Band. Els temes van ser adaptats a I’espanyol per Salvatore Adamo i Jorge Cércega. Per a parlar dels Beatles cal utilitzar
paraules majors, perqué no sols formen part de la historia de la musica, sin6 perque a més a més, despertaren I’esperit adormit
de la joventut, que fins I'aparicié d’aquests quatre monstres no havien sigut capacos de reivindicar la musica que se quedaria
per a sempre com la forma d’expressar els sentiments d’'un col-lectiu emprenedor i lluitador com sén els xics i xiques de les
ultimes decades.

I com no, I'esport no podia quedar al marge d’esta paraula tan universal com és Tropical, i seria el ciclisme que ho faria amb
Tropicale Amissa Bongo, competicié de ciclisme professional que se disputa en Gabén, Africa. La Tropicale Amissa Bongo és
una competicio ciclista professional per etapes que es disputa a Gabon. Va ser creada I'any 2006 com a homenatge a la filla
del president de Gabon Omar Bongo anomenada Albertine Amissa Bongo i morta en 1993 a 'edat de 29 anys. Des de la seua
creaci6 esta integrada en I'UCI Africa Tour, dins de la categoria 2.1 (prova de major categoria de I'UCI Africa Tour) després
d’haver estat les seues dues primeres edicions en la categoria 2.2 (dltima categoria del professionalisme).

De tota manera, queden moltes aplicacions de Tropical per a presentar com sén restaurants, sales de ball, casa de jocs, i fins
i tot, productes de perfumeria. Des del llibret volem aprofitar la paraula Tropical per a ressaltar personatges i esdeveniments
que no coneixem massa o simplement reflexionar sobre algunes aspectes de la nostra vida que cal fer per a bé de tots.







MES CANVIS

PER JOAQUIN REQUENAi PILES

Com s’ha indicant en la introduccié del contingut llibret, el lema del monument gran: TROPICAL, podria referir-se a molts temes,
i un d’ells parlaria del clima tropical i quan es parla de clima, ens ve al cap la irresponsabilitat de molta gent, que sense cap
mirament, no mostra cap respecte davant el medi ambient, provocant 'anomenat canvi climatic que tant preocupa, perd que
poques son les solucions que presenten els mandataris de tot el mdn, sense tindre en compte, les conseqiiéncies tan destructives
que estem sofrint i les que poden patir futures generacions quan el problema s’haja agreujat tant, que no tinga remei.

Perd com aquest tema esta tractat tant i no hi ha voluntat de donar passos importants a carrec dels que podrien solucionar-lo, el
que volem des del llibret faller és reflexionar sobre xicotets detalls de la vida quotidiana, i per aix0, anem a parlar de canvis, pero
no en referéncia al clima, siné en el comportament de les persones en I'actualitat.

Es possible que per a la gent ben jove, el present escrit pot sonar a conte xinés, perque en la seua encara curta vida, no s’han
adonat dels canvis que anem a exposar, la qual cosa no passara en la gent més major, perque de segur que ho hauran viscut en
primera persona i per tant, per a tots ells no hauran passat desapercebuts.

Ens situem en un edifici de no massa habitatges, com és habitual, necessariament ens creuem uns veins amb uns altres, bé a les
escales, bé a la porta de 'ascensor, i quan en temps passats les salutacions eren mostres d’'un comportament civic i de cordial
convivéncia, en I'actualitat els desitjos de bon dia, bona vesprada o bona nit quasi no s’escolten i s6n substituits per una simple
mirada, o en el pitjor dels casos ni aix0, com si no ens haguérem vist mai. I res dic quan parlem d’un bloc d’habitatges d’avui en
dia, on el numero de veins és tan considerable.

Un altra escena podria ser quan viatgem, bé en metro o autobus, i també comprovem canvis en els nostres comportaments quan
estan plens i no hi ha cap seient lliure. Qui s’alca per a que una persona major o una dona prenyada que es troba de peu, puga
asseure’s. Es possible que ho faca algti o alguna, quan en temps passats es disputaven fins i tot la cessio del seu seient.



Alguna cosa semblant passa al carrer, quan les aceres son estretes i es creuen dues o més persones i alguna d’elles ha de baixar de
I'acera, resulta lamentable constatar la falta de consideracié dels més joves que permeten que ho facen homes i dones molt més
majors i fins i tot amb problemes de moviment.

Es tracta d’educacié, de modals, de principis...? No estem en disposicié de catalogar aquests canvis en el nostre comportament,
perque també comptem amb altres que afortunadament han anat a millor, com per exemple, en el model educatiu dels col-legis
i families pegar a un xiquet o xiqueta estava considerada com una mesura disciplinaria per a la formacié educativa dels nostres
menuts i menudes, i des de fa ja temps es tracta d'un atac inadmissible als seus drets fonamentals.

Recordem també els rituals que feiem davant els metges o mestres que només faltava hi agenollar-se. Perd tampoc €és precis
arribar al comportament d’ara, quan els tractem de qualsevol manera i no som conscient de la importancia de la seua labor com
és la de cuidar-nos i de formar els nostres fills i filles en 'etapa més important de la seua vida.

Perd si hem de ressaltar un canvi que provoca indignacio6 i tristor en tota la poblacié de molts paisos per no dir tots, la imatge
dels nostres politics, precisament, els que votem cada periode de temps per la confianga que ens transmetien. I a més a més, les
seues actuacions son televisades, de manera que el seu ridicul i lamentable comportament es viu en directe i amb les repeticions
necessaries per a que tots els televidents ens sentim orgullosos dels nostres representants que fan de les corts, I’ escenari perfecte
per a representar els millors espectacles del mén, llevant-li este honor al que ha sigut sempre el circ.
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UNA FALLA A L’HAVANA

PER ANTONIO VILANOVA i MERINO

Em diuen Jordi Lluis Silla Cabrera, i soc I'iltim descendent directe d’aquell granerer que amb I'esperit que sempre el va caracteritzar,
va emprendre cami al nou mén junt amb I'afamat conquistador i descobridor Cristébal Coldn.

En un dels viatges que vaig fer a la meua mare patria, per a conéixer al meu cosi Baltasar Silla (el mut), vaig descobrir les falles.
Va ser una setmana magica, tot el que fins aleshores havia escoltat i llegit, es quedava curt amb el que reialment vaig viure en
aquelles dates. Aixi que com era jove i em podia permetre la llibertat de passar una temporada a Torrent, em vaig impregnar de
totes les tradicions que envolten el mén de les falles, i a la volta a casa, vaig decidir crear una comissio fallera a 'Havana.

Aixi que per favor els demane que obriguen bé els ulls perqué us contaré com soén les falles a ’'Havana amb les nostres particularitats
diferenciadores respecte a vostes.

Comencaré pel més important dins d'una comissié fallera, el monument (sense ell no seriem falla, seriem una comunitat de veins
per exemple), com vostes saben, aci les coses estan un poc magres i el tema de la satira politica no es pot tocar massa, aixo si,
podem clavar-se amb I'imperi Yankee tot el que ens done la gana, igual que amb el rei d’Espanya i tota la classe politica mundial
que siga de I'estranger, pero trobe a faltar fer critica a la politica local, ja que des del respecte i 'educacid, la satira fallera és part
fonamental de la festa. Els ninots encara son de tall classic (fins aci arriba I'endarreriment respecte a vosaltres) i estan fets de fusta
i carto, el suro pel tema de la contaminacio no esta ben vist. He de dir que els colors més utilitzats sén els ocres, roig, verds i blaus,
amb els seus matisos, pintem les falles amb la pintura que ens sobra de pintar les facanes de la nostra capital. Fins al dia de hui,
els diferents monuments que hem plantat a l'illa, son creats pels mateixos fallers de la comissid, perd sempre intentant fixar-se
amb les técniques que els grans artistes fallers valencians empren. Esperem que algun dia puguem plantar una falla d’algun gran
artista faller com Ernesto Cimas per exemple o una preciositat infantil de Rubén Arcos.



Fins que arribe 'ocasi6, continuarem amb la nostra tasca desinteressada en pro de la nostra festa, traient 'estoreta i arreplegant
trastos vells, que aci ne tenim molts.

Com que som una festa xicoteta, anem a poc a poc creixent, pero aixo no impedeix que ja celebrem la presentaci6 de la fallera
major i la seua cort d’honor. En ella adaptem obres de teatre del gran Hector Quintero (el nostre Bernat i Baldovi modern) i les
muntem amb espectacles musicals, en els quals barallem el millor de tot el génere musical de 'Havana. Els nostres particulars
grups de playback interpreten mambos, boleros i "chachachds”, amb els seus espectaculars i colorits vestits que ens caracteritzen.
Una particularitat que hem inclos i vostés no tenen soén els diferents concursos de jazz. En ells actuen els millors musics del carrer,
ja que els permet actuar al gran teatre nacional de Cuba, que ens cedeix molt gustosament el govern cuba, per a promocionar el
millor de la nostra musica cubana. El premi és actuar als nostre parador les nits de falles, aixo si, sense veure ni un pes cuba. Tot
siga pel be de la festa.

En qiiestions gastronomiques vostes ens superen, 'arrds dona molt de joc, de fet nosaltres no fem un concurs d’arros a la cubana,
aquest plat no és tipic a 'Havana, el fem de “Congri”, plat tradicional compost per: frejols acolorits, carn de porc, “chicharrones”,
cansalada i arros. Evidentment com qualsevol concurs gastronomic, 'acompanyem d’un quinto i tapa, amb tast de cerveses locals
(estat autarquic que vivim impedeix les importacions de cerveses americanes i espanyoles) i tapes caracteristiques de la zona,
com so6n: el sandwich cuba, el picadis a la criolla, la vedella fregida, el “rabo encendido”, els moros i cristians..., tot preparat a
casa de les diferents families de la comissié per a poder traure beneficis en pro de la nostra festa.

Segons s’apropa el cap de setmana faller (ho celebren en 3 dies, igual que algunes localitats de la ribera del Xtquer), fem la
nostra particular cavalcada. Es una prolongacié més dels particulars carnavals que se celebren a Iilla, amb la conga, les carrosses
i comparses i per descomptat el ball i el pitxer de cervesa. Se celebren al malecé de ’'Havana, i des de primera hora del mati anem
amb el pitxer de cervesa per a compartir-lo amb tota la gent.

La crida, com a tal no la tenim, aixi que fem una mescla d’arreplega i despertd la nit abans de la planta. La comissié fallera recorre
el centre historic de 'Havana amb musica i tirant tro de bac (de fabricacié casera que vaig aprendre de la familia Cafis en la meua
estada a Torrent). Durant el trajecte convidem a gaudir de la festa a la gent i oferim el nostre particular llibret faller, en el que
presentem a la nostra comissié encapcalada pel president i la fallera major. El més menuts de la comissié arrosseguen un carret i
van arreplegant trastos vells, a fi de reutilitzar-los per a fer ninots per a les falles segiients.

Una vegada a passat la crida iniciem la setmana fallera com a tal, la planta de les falles es realitza al tomb, com que els cadafals
son xicotets i no requerim grues ni aparells elevadors. Solem plantar dins de la nostra demarcacié amb el compromis que una
vegada cremada la falla, tornarem a pintar les facanes que puguen a ver sigut fumades de bades, excepte la pintura que la paga
el propietari de la mateixa (la que sobra ja saben on acaba). Les mascletades sén a xicoteta escala, i de caracter propi, tan so
el diumenge, a la placa vella es dispara una mascleta més gran, després de fer una ofrena a Sant Josep per part dels preside
falleres majors.
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L’ofrena la fem a la Verge de la caritat del Coure, en ella participa qui vol, amb I'inica obligaci6 de vestir amb vestit tradicional,
siga faller o cuba, com que un vestit de fallera o de faller no és accessible a totes les persones. Es humil i es du a terme a la placa
de la catedral. I en lloc de clavells, oferim rams de papallones blanques, que és la flor tipica d’aquest pais.

El lloc de reunié durant “la setmana fallera”, és al parador, a Iaire lliure (més o menys com vau fer a les falles de setembre), a causa
del bon temps que tenim a I’havana, el nostre particular casal (de nom el mut) és per a reunir-nos durant 'any i emmagatzemar
els trastos arreplegats i anar fent monument.

Durant tot el dia tenim festa al parador, i sobretot un ambient d’unitat i germanor amb tota la gent de I'illa, hem heretat de vostes
la universalitat de la festa i que estiga obert a tot qui vulga prendre alguna caipirifia, mojito o daiquiri, tots elaborats amb el
millor ron local. També celebren una paella gegant, molt pareguda a la valenciana, pero sense conill ni garroféd, ja que a I'illa no
és tipic i no el podem importar.

Una vegada arriba el diumenge la nit, fem la crema i com a bona festa valenciana, 'acompanyem de musica tipica de Valencia
com el faller, I'entra la murta i ’himne regional valencia, com a mostra de valenciania i universalitat.

Com de segur heu pensat, aquest escrit és imaginacié dun faller torrenti. Pero qui sap si tal volta haguera estat possible la creacio
d’una falla a ’'Havana, ja que les festes falleres sén internacionals.






LA CUBANA

PER SUSI MORA i CHULIA

Algt se preguntara, que puc aportar al llibret amb el lema Tropical. La resposta és una miqueta complexa pero a la fi ens porta on
volem arribar. Es evident que els paisos de zona tropical es caracteritzen per la seua aportacié al mén de la cultura, ja que tenen
com objectiu prioritari cuidar les seues tradicions i potenciar-les al maxim a fi que tot el mén puga gaudir d’elles. Enguany els
grups de teatre de la comissio, tant major com infantil ha tingut un participacié més que satisfactoria en el concurs de teatre en
Valencia. Per altra banda, ja fa molts anys vaig tindre el plaer d’interpretar el paper de cubana en I'obra “Una bala perduda”. I en
una reunio, es va comentar que ja feia temps que al llibret no hi havia cap ressenya sobre els éxits aconseguits pels nostres artistes.
Total que, de tot este embolic d’idees es va proposar que si, que tenim una bona oportunitat de destinar unes poques pagines del
llibret per a parlar de teatre a la falla Ramon y Cajal, i aixi agrair 'esfor¢ de tanta gent que canvia el sofa i la televisio pels assajos
nocturnes, i aprofitar per a fer-los ’homenatge que mereixen per la seua aportacié a la nostra cultura i perqué hem tingut, tenim
i tindrem grans artistes que ens regalen amb les seues actuacions nits de satisfaccié dificils d’oblidar.

Es evident que quan es parla de tropical sempre ens ve a la ment mtsica i ball, que vulguem o no, també és teatre i aprofitant
estes linies del llibret, m’agradaria retornar en el temps i parlar del nostre grup de teatre el Masclet. En el meu cap tinc el record
de que la primera obra que vam representar al casal va ser “Dos toreros de Cartd” i seguidament no vam parar de representar tota
classe d’obres: “Cels de Novenca”, “La caiguda del Balc6” i aixi fins el dia de hui.

El fer teatre ens ha unit a molt fallers i falleres de diferents edats al llarg dels anys. Hem fet obres molt bones i divertides, recorde
quant de bé que m’ho vaig passar en I'obra “La bala perduda” on jo feia de cubana.

Som molts fallers i falleres els que hem actuat i participat de una forma o altra en el grup de teatre, ja fora fent teatre, preparant el
decorat, apuntant, dirigint..., tots sén necessaris per a posar en escena una obra. En un principi, vam ser els majors qui iniciarem
esta aventura tan gratificant i uns pocs anys després serien els menuts i menudes qui ens seguirien en esta tasca, confirmant que
son el millor tresor que té la societat, per la capacitat de superacié i 'entusiasme que transmeten en tot allo que fan amb plena
conviccid.



Tots aquests records d’obres de teatre em fan remuntar-me fins a 'any 1978 en el concurs de teatre faller de Valencia, on vam
actuar al teatre Talia amb I'obra “La caiguda del Balcd”.

Després, el nostre grup de teatre ha participat en el concurs que organitza Junta Local Fallera de Torent des dels seus inicis,
i durant tots els anys que hem fet teatre, han sigut molts els premis que hem aconseguit ja siga pel decorat fins a la direccio,
destacant els de millor actor i millor actriu. Encara que el millor premi que ens podem emportar és el del ptblic que ve a veure’'ns
a moltes de les funcions que tenim ocasi6 de protagonitzar.

En la falla no sols sén protagonistes que estan dalt de I'escenari, ja que abans ja s’ha tingut que fer un treball important. Estic
referint-me als autors, ja que la falla conta amb autors que han escrit les seues propies obres i hem aconseguit diversos premis.
Un d’ells es Andrés Andreu Alabajos qui va escriure “Un divorci que no trau punta”, “La Pensid del poble” i també altres que han
escrit aproposits per a la presentacié junt amb Andrés, com Ximo Requena , José Fernando, José Gémez. Lucas...

Sen cap conformisme, hem volgut aprofitar la generositat i solidaritat dels protagonistes per a comencar a fer teatre benefic per
I'any 2008, encara que molt abans ja ens reclamaren per a col-laborar en les festes patronals o en altres projectes als que no
podiem negar-nos. Seria el salé parroquial antic de ’Assumpci6 de Nostra Senyora on cada any posavem en escena alguna obra a
benefici de la futura remodelacié que experimentaria el nou salo, sent “Aci no paga ni deu”, la primera de totes elles, i on el ptblic
s’ho va passar genial. Des d’eixe moment tots els anys 'obra que es representava per al concurs local, es repetia posteriorment a
benefici de “Manos Unidas”, “Casa Caritat”...

Els infantils de la falla van comencar fent teatre als anys 80. Encara recorde que vam anar a Valéncia i representarem “Quelo
Xufeta”. Des d’ eixe moment tots els anys se ha fet teatre infantil i es participa al concurs de teatre de Junta Local de Torrent. Molts
d’aquells xiquets i xiquetes hui en dia continuen fent teatre i dirigint obres en la nostra comissid. Perd pensem que els nostres
menuts i menudes mereixen una capitol a part, que programarem en una altra edicié del nostre llibret.

Des d’aquestes linies vull donar-vos una forta abracada a tots i totes els que hem fet possible que hui en dia el nostre grup de teatre
quan actua ompliga el sal6, tant quan participem en concurs com quan es tracta d’actes benéfics. Perd també vull demanar perdé
per no poder anomenar a tots, ja que necessitariem més d’un llibret, perd Andrés, Pepe, Lucas, Jose, Dorita i molts més que ja han
dit prou en el camp de la interpretacio, gracies per ensenyar-nos tant, i per suposat que, sempre sereu la referencia obligada de
tots els que volem seguir-vos, perqué a més a més de ser persones entranyables sou uns artistes extraordinaris.

Per mots anys més grup del teatre el Masclet.
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Belén:

Art, germanor, sentiment i il-lusio!
Carla:

Diversio, fer falla, art, cultura...

Mar:
Felicitat, grup, diversid i amistat.
Carolina:

no puc dissimular que el teatre me fascina i em sent molt felig.




Oscar i Patricia nominats a la Millor Direccié amb el grup de Teatre Infantil guanyador del segon premi

Oscar:

El teatre és LA VIDA. Sempre que posem a escena una obra de teatre, estem representant una situacié quasi sempre real de
la nostra vida quotidiana. Per eixe motiu quan finalitza la representacié sempre hi ha algun amic, conegut, etc, que es veu
reflectit en algun personatge de lobra. Sempre hem comentat entre els aficionats al teatre que la nostra finalitat és transportar
a lespectador a un altre mon, portar-los a diferents estats danim, comics o emotius depenent de l'obra i des de fora tan sols es
veu el benefici de lespectador, perd pocs sabem que també eixe benefici és igual o més beneficids per a les persones que estem
dalt d’un escenari. Sempre ens ha ajudat al desenvolupament personal, a controlar diferents situacions socials i augmenta la
seguretat en un mateix. Com a la vida, una vegada apuja el tel6 tan sols hi ha una opcio, anar avant, no es pot parar i repetir
escena; com a la vida, no podem esborrar el que hem fet, tan sols continuar treballant perque la propera representacié siga
la de la teua vida.

I queé millor que aconseguir tot el que he escrit abans amb la teua llengua, el valencia. Tot forma part de la nostra cultura, el
teatre (art) i la llengua d’'un poble. Per tot ago és important que el teatre comence des dels més menuts, els nostres infantils
i cal que les institucions s'involucren, cal que mostren més este moén i realitzen actes rellevants que donen difusi6 social del
nostre teatre.

LA VIDA ES PUR TEATRE.



Mamen:

Des de l'escenari, entre bambalines, de del pati de butaques, des d'image i so, decorats....
tots som primordials, perque sense uns no hi hauria teatre....... i si és en valencia, millor




Passat, Present i Futur

Un dels artistes que més alegries ens ha donat en referéncia
al teatre, ha sigut Jose Requena, no sols pels premis
aconseguits sin6 per les sues extraordinaries actuacions
que tant ens ha fet gaudir. Pero ha trobat un relleu perfecte
en un altre artista com és Juanjo Benavent, que compta les
seues actuacions amb exits garantits, i per a que estiguem
tranquils, Salva Ros un xiquet encara pero de la seccid
major, ja ha sigut nominat per I'obra posada en escena en
el concurs de Teatre en Valencia que organitza Junta Local
dins de la modalitat juvenil.



Magda (Nominada a la Millor Direccié. Obra Curta):

Hi haura que pensar quina va ser la propera obra!
Montse:

El teatre m’ha regalat moltes anécdotes i moments
divertits, pero mai oblidaré la galtada que li pegar a Dani

en la presentacié de Laura Moragdn. Estic segura que
molts encara se'n recorden i que a ell encara li dol.

Nuria:

Fer teatre és la manera més bonica i divertida de
desconnectar i gaudir de l'art i de la gent, traient al menut
o menuda de portes dins.

Susi:
Fer teatre és la millor terapia. Sentir al calor del public que

ve a veurel i gaudir amb tota la gent que participa en el
grup al llarg de tots els anys que porte fent teatre a la falla.




Irene:

El dia de lestrena és el dia més esperat per als components d’un grup de teatre. La nit anterior, després d’un, de vegades,
desmotivador assaig general, es sol dormir poc, i entre somni i somni, encara pensem si este gest, esta postura, esta
escenificacid, tantes vegades assajada la podem canviar i fer-la d'una altra manera. Si ens escoltara el director/a segur que
es posaria dels nervis!!!

Eixe dia ens despertem amb la matinera salutacié del grup de whassap, d’algun actor o actriu que no ha pogut pegar molt
d’ull eixa nit, i en la que fa que els nervis vagen en augment dins del grup. Es cert que este dia cadascu el visquem d’una
manera diferent. Per sort en mi els nervis no solen apareixer, i possiblement estiga més tranquil-la que en qualsevol assaig.
Un bon desdejuni, una organitzacid perfecta del treball per a que siga un dia sense sobresalts, una visita a la perruqueria,
si el personatge ho requereix, (els meus ho solen requerir o magraden que ho requerisca o faig que ho requerisquen),
els utlims retocs a la vestimenta, (solc portar dos/tres opcions fins que en I'iltim moment puga decidir), una maneta pel
muntatge de lescenari, (que els actors i actrius fem de tot), més missatges, molts missatges,...i per suposat, una misteleta
abans de l'actuacid. Amb este ritual no pot eixir res malament, i en quant menys t'ho esperes, ja s’ha acabat tot.

Mesos i mesos dassajos, hores i hores d'aprenentatge d’'un paper que es converteix en nosaltres mateixa, i en una horeta,
tot sacaba. Pero, i tot el que hem gaudit pel cami. Fer teatre és unes de les experiéncies més motivadores per a una persona,
en cada obra eres un personatge diferent, la teua imaginaci6 et transporta a altres vivéncies, i sobretot som feligos quan
aconseguim traure un somriure, unes llagrimetes, una desconnexié dels problemes diaris, un sincer aplaudiment al
public que tenim davant. Eixa és la nostra rad de ser.

Sempre s’ha dit que a la vida hi ha que tindre un fil, plantar un arbre o escriure un llibre, i si mho permeteu, jo afegiria
ser actor o actriu d'un obra de teatre. I no em digueu que no valeu, que no sabeu o que teniu vergonya, perqué com deia
el gran Charles Chaplin:

“La vida és una obra de teatre que no permet assajos. Per aix0, canta, riu, balla, plora i viu intensament cada moment de
la teua vida. abans que el tel6 baixe i lobra acabe sense aplaudiments”

Aixi que no valen les excuses, a escena i a gaudir de fer teatre faller en valencia, una experiencia, que realment val la pena.
No deixeu que vos ho conten!



Susi : Millor Actriu de Repartiment 2023. Modalitat obra curta
Irene: Millor Actriu Protagonista 2023. Modalitat obra curta










TROPICAL:L’ARTISTA

PER SERGIO GIMENEZ i LOPEZ

Com hem assenyalat en moltes ocasions, la Falla Ramén y Cajal és una comissié que considera el monument com un dels pilars
fonamentals de la festa fallera, perqué no hi ha millor regal per a la vista que una obra d’art, ni cap lloc millor per a exposar-la
que enmig del carrer. I si parlem d’obra d’art, darrere de cadascuna d’elles trobem un artista, com és el cas d’Ernesto Cimas, que
enguany sera I'encarregat d’engalanar el carrer de ’Ermita, amb un dels seus projectes. Aixi que vos el presentem, per a que el
conegueu i entengueu millor el contingut de la seua obra, que porta per lema: Tropical!

Ernesto és un artista de Xativa, que té el taller a Villanueva de Castelld, pero que és faller i viu a Quart de Poblet.

En el primer contacte amb ell es pot apreciar que €és una persona molt proxima, i amb predisposicié per a ajudar en tot el que
puga.

Des del principi s’ha mostrat encantat de plantar enguany per a la comissié de la Falla Ramon y Cajal de Torrent i continuament
mostra el seu agraiment i el seu interes perque el projecte arribe a bon port.

1. Com vas arribar a ser artista faller?

Vinc de familia d’artistes. A ma casa és el que s’ha respirat des de sempre. Mentre estudiava, ho compaginava amb les visites al
taller des que era molt, molt xicotet.

La meua primera falla infantil la vaig fer amb 16 anys i a partir d’aci vaig comencar a formar-me. Vaig fer batxiller de belles arts,
vaig anar a academies de dibuix i com era el que m’agradava, a la fi vaig acabar muntant-me el meu taller propi.

2. Quin és el teu referent o els teus referents com a artista faller?

Un dels artistes que més m’ha agradat sempre ha sigut Julio Monterrubio. Encara que m’agraden molts més, com Vicente Martinez
Aparici.

M’agraden els artistes que sén molt atrevits amb la pintura. I tots dos crec que ho fan molt bé en eixa faceta.



3. Quina és la teua falla o les teues falles favorites o que recordes d’alguna manera especial?

Recorde molt de xicotet les falles de Julio Monterrubio en El Pilar. Recorde quan era xicotet que anava amb mon pare a visitar-les,
i entre I'impressionant que és la placa eixa i el artistiques que sén les falles de Julio..., em quedava bocabadat!

Si haguera de destacar una podria ser “Una nit d’estiu” de Julio Monterrubio. També em va impressionar molt I’ “Ameérica’s Cup”
de Pedro Santaeulalia, o “La coentor” de Paco Lépez en Convent Jerusalem. Sén falles que m’han marcat molt!!!

4. De quina de les teues falles et sents més orgullds?

Es complicat decantar-me per una, perque any a any intentes millorar. Estas molt orgullés quan acabes 'any perd quan les veus
dos anys després sempre trobes alguna cosa que podries millorar, perqué cada any s’aprenen noves técniques o nous processos
que introduir per a millorar el resultat final.

Si haguera de destacar una per 'avan¢ que va suposar per al taller seria I'any que guanyarem el primer premi per a la Falla
Maestro Serrano de Paiporta, que fou la primera vegada que entravem a plantar en pobles.

No crec que haja sigut la millor que hagem fet pero si que va suposar un avang per al taller.
5. Quin consideres que és el teu punt fort com a artista?

En el taller fonamentalment modele i pinte. Fem molt recalcament a cuidar i acaronar els baixos de la falla perque creiem que és
el que realment s’aprecia a I'altura de la vista. Que la falla quede molt redona, ben composta i ben plena.

6. I el teu punt feble?
Com crec que puc millorar en tot, no sabria com destacar un en si, perque en tots tinc marge de millora.
7. A nivell professional quina és la teua meta?

La meua meta és gaudir del que faig. El dia que no gaudisca del meu treball segurament no em dedicaré a a¢d. Gaudir del meu
treball i fer-ho amb la il-lusié que ho faig sempre.
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8. Que ha suposat per a tu signar enguany amb la Falla Ramén y Cajal de Torrent?

M’ha fet molta il-lusié. M’agrada molt plantar en les poblacions on es competeix de manera igualada. I entre elles esta Torrent. I
dins de Torrent, la Falla Ramén y Cajal que sé que és molt competitiva.

Em vaig sentir molt ben acollit des del primer moment que vaig anar, i compartim la mateixa il-lusié. Vull transmetre que el taller
esta molt il-lusionat i tenim moltes ganes de fer un bon paper.

9. Que diries als fallers de la Falla Ramén y Cajal sobre el projecte que els plantaras aquest any “Tropical”?
Destacaria que és una falla amb molta composicié, bastant risc i sobretot, molt de color.

10. Si el geni del llum et concedira un o diversos desitjos (encara que foren utopics) relacionats amb el mon de les falles, quin
0 quins serien?

M’agradaria sempre acontentar a tots els meus clients que son els que aposten per mi i pel meu treball. I gaudir tota la vida del
meu treball!!!

Tant de bo tots els teus desitjos es complisquen, especialment el de fer un bon paper aquest i molts altres anys a Torrent al costat
de la Falla Ramén y Cajal.



63

1 ER PREMI | CONCURS MICRORELATS 2022

ENCONTRE CASUAL

[ aixi és com va ocorrer, tot en el moment oportu. Després de mesos de converses, no era sen-
zill encertar amb la cita. A la fi no deixaven de ser dos desconeguts. ..

Es trobaren per casualitat i de manera inesperada. Sense haver-se vist mai, podriem pensar
que fou impersonal, fins i tot frivol.

Pero res més lluny de la realitat. Des del primer moment va sorgir una quimica entre ells,
dificil dexplicar amb paraules. Parlaven a qualsevol estona del dia que disposaren lliure, i per
descomptat, totes les nits, Ella era més llangada. Ell més timid. Pero la connexié que tenien
era desconeguda per als dos.

Per fi, aquell dénou de marg, en el moment en que ella va haver de prendre la decisi6 va dir:
“vull aquell”. Amb aquestes dues paraules I'indulta del foc. I a partir daquest moment, van
viure junts la resta dels seus dies...

SERGIO GIMENEZ i LOPEZ
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El xocolate és el producte final del processament del fruit. El cultiu del cacau, i el seu consum, fan que el xocolate vaja adquirint
rellevancia social, religiosa, medicinal, politica i economica en diverses societats. La seua propagacio, acceptacié i difusié al llarg
del mon és tal, que en l'actualitat no existeix regié on no haja arribat la seua influéncia. El seu consum i posterior produccié
involucra a milions de persones, aixi com a diverses nacions al llarg del mén. Inicialment va ser consumit per les tribus olmeques
de Mesoamerica, fa tres mil anys, com a beguda i posteriorment emprat com a moneda pels maies, traslladant-se posteriorment
a I'Imperi asteca.

Durant I'época del declivi d'aquestes cultures precolombines, i comencada la conquesta d'America, després de la conquesta de
Mexic, el coneixement del xocolate arriba a Europa mitjancant el monopoli inicial creat per Portugal sobre el comer¢ del cacau.
A Espanya canvia la férmula inicial, se li endolceix amb sucre de canya i aromatitza amb canyella, aconseguint inicialment una
gran acceptacio social. El xocolate és I'aliment originari de Mesoamerica, que, comparativament amb uns altres, s'incorpora amb
major popularitat en la societat europea del segle XVII. D'Espanya passa a Franca i Italia, en el primer cas degut a la cort francesa
(d'influencia espanyola) i en el cas italia per les xarxes conventuals i religioses de I'época. A poc a poc s'aniria estenent el seu
consum al llarg de tots els paisos europeus i asiatics, i el cultiu del cacau establint-se a Africa.

El xocolate va romandre en estat liquid, com a beguda, fins a ben avancat el segle XIX. Concretament en 1828, quan va ser
emprada la premsa hidraulica en I'extracciéo de la mantega de cacau. Els descobriments tecnics posteriors, realitzats a Europa,
a fi de millorar tant la seua manipulacié com la seua elaboracid, i el millor coneixement sobre la composicié del xocolate, va
aconseguir modificar el seu aspecte inicial de beguda. Es a la fi del segle XIX, i comencaments del XX, quan sorgeixen com a
novetat les primeres elaboracions confiteres de xocolate solid: bombons, pralinés, barres de xocolate, etc. Les caracteristiques
que necessita la planta per al seu creixement fan que el cacau es puga cultivar solament en algunes regions amb clima tropical;
si inicialment la produccio provenia d'America, aquesta situacié aniria canviant a poc a poc. En l'actualitat més de la meitat de la
produccié del cacau prové d'Africa (concretament de Costa d'Ivori), sent la produccié a America inferior a la tercera part (el major
productor és el Brasil en la profunditat de la selva amazonica), i completa la produccié Asia i Oceania (plantacions de Malaisia i
Nova Guinea).

De tots i totes, és conegut la importancia que va tindre Torrent en la divulgacié del xocolate, arribant a ser una de les ciutats
pioneres en la industria del xocolate. I aprofitant que la seua procedencia prové de la zona que déna nom al nostre lema, hem
vist interessant que siga el motiu central del nostre Treball d’Investigaci6é del present llibret, aix0 si, tenint a Torrent i els seus
empresaris dedicats a la produccid del xocolate, com a referéncia i protagonisme.
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Quan en el present exercici em van comunicar que el lema de la falla denguany era “Tropical” el primer tema que em va
vindre al cap per a realitzar un estudi va ser parlar del xocolate. Tots recordem en la nostra infancia aquell xocolate tan
present en el desdejuni, lesmorzar i el berenar, i per a molts la imatge que tenim és aquella que ens va transmetre marques
com Cola Cao, que decorava els seus pots amb aquells negrets de paisos tropicals portant els seus sacs i cistelles al cap,
imatge que d’altra banda hui no crec es permetera. En els ultims anys diverses vegades ens han demanat que realitzarem
un estudi del xocolate a Torrent, pero aquest treball no és una labor senzilla i per a poder dur-la a terme faria falta bastant
temps, investigacio i esfor¢. Recopilar marques, patents, fabricadors, iniciadors, distribucid, publicitat, etiquetes, i un
sense fi de camps a investigar, és un estudi que sempre quedava pendent per als propers anys, peré enguany hem donat el
pas definitiu per acostar-nos a un tema molt concret, tal vegada un dels mes vistosos. Com resa el titol d'aquest estudi es
tracta d'una aproximaci6 als cromos i baralles que els xocolaters de Torrent regalaven en els seus productes per a fidelitzar
al client i augmentar les seues vendes. Es tracta d’'una primera presa de contacte ja que no estan tots els fabricants, i molt
menys totes les séries i col-leccions que van ser emeses, pero si totes aquelles que shan pogut recopilar en els ultims anys.
Resulta bastant dificil hui dia trobar aquells cromos o naips que es regalaven en les tauletes de xocolate. Les mateixes
col-leccions eren comercialitzades en tota Espanya, canviant la publicitat que tenia un espai reservat en el revers del crom
o0 naip, i resulta relativament facil trobar exemplars d’industries xocolateres catalanes, que realitzaven tirades majors,
pero els mateixos exemplars amb publicitat de xocolates de Torrent son bastant dificils de trobar en el mercat, a més
d’aconseguir-los a un alt preu en subhastes especialitzades.
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Lorigen dels cromos

Un crom, segons la RAE, és una estampa, paper o targeta amb figures en colors, especialment, de xicoteta grandaria
destinada a jocs i col-leccions propis de xiquets i xiquetes, i correspon a labreviatura o escurcament del terme
cromolitografia. Aquesta acceptacid va ser incorporada en el diccionari de la Reial acadéemia de 1884.

La invencid de la cromolitografia és un metode unic per a realitzar impressions en diversos colors. Aquest tipus
d’'impressio en color va provindre del procés d'impressio litografica i inclou tots els tipus de litografia que estan impreses
en color. Un altre terme utilitzat de menor s és el fotocromo, que es refereix a la reproduccié de fotografies per mitja de
la cromolitografia.

Latécnica va ser desenvolupada principalment pel litograf alemany-frances Godofredo Engelmann, natural de Mulhouse,
a Alsacia (1788-1839), que va patentar el procediment en 1837. Godofredo va introduir la litografia al seu pais i després
la va portar a Barcelona en 1820, i a Londres en 1821. Va comencar a realitzar proves litografiques en colors i a la fi de
1836 va perfeccionar la técnica, obtenint treballs dexcel-lent qualitat. El 15 de gener de 1837 registra una patent d'un
nou procediment d’impressi6 sobre pedra en colors, a la qual va batejar amb el nom de Cromolitografia. El procés per
a obtindre una cromolitografia era bastant complex, ja que per a obtindre cada color calia utilitzar una planxa per a
cadascuna de les tintes que es desitjaven reproduir i per tant realitzar tantes impressions i sobreimpressions com a colors
sutilitzaren sobre el mateix paper. En primer lloc, l'artista havia de dibuixar solament la part corresponent a cada color
sobre diferents pedres litografiques, sutilitzaven pedres de calcaria i posteriorment també planxes de metall. Lartesa
havia de tindre en la seua ment la descomposicié del dibuix calculant els colors, ombres i matisos que volia reproduir, i
tenint en compte que la superposicié de dos colors provoca lobtencié d’un altre diferent. Després de cada impressid, cada
pedra litografica o planxa metal-lica havia de netejar-se totalment del color emprat i tornar a entintar-la d’un altre color.
A vegades sarribaven a utilitzar fins a vint tintes de colors diferents per a aconseguir cromolitografies artistiques de gran
qualitat. Amb la nova técnica d'impressid es va descobrir un gran ventall de possibilitats creatives aplicades a la fabricacio
de cartells publicitaris, etiquetes, naips, estampes,
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targetes postals i una infinitat de productes que abans havien de ser acolorits a ma o utilitzant diversos blocs de fusta de
diferents colors, pero el resultat dels quals no era gens comparable al del nou sistema. Aixi i tot, durant unes decades i
conforme s'implantava la cromolitografia, 'acolorit a ma va continuar estant en s, la mateixa British Ordnance Survey;,
ageéncia cartografica nacional del Regne Unit, va mantindre la coloracié a ma de mapes fins a 1875.

Prompte es va exportar la innovadora técnica a Estats Units sent un dels seus majors exponents Louis Prang (1824 -
1909), un impressor, litograf i editor estatunidenc, nascut en Breslau a la Silésia prussiana. Durant la seua joventut va
treballar al costat del seu pare aprenent el gravat i tenyit i impressié sobre teles de cotd; i a principis de la decada de
1840 va viatjar a Bohémia on va continuar els seus treballs en impremtes i industries textils. La seua participacié en
activitats revolucionaries en 1848 va provocar la persecucioé de les autoritats del govern prussia i el seu exili a Suissa i
posteriorment als Estats Units. Alli va comencar a publicar llibres darquitectura i a realitzar els seus primers gravats
en fusta per a illustrar llibres. En 1856, Prang va crear, al costat del seu soci Julius Mayer, lempresa Prang and Mayer,
dedicada a la produccié de litografies, especialitzant-se en impressions dedificis i pobles de Massachusetts. Quatre anys
després va adquirir totalment la companyia, creant la Prang & Company, i comenca a treballar la impressié a color,
especialitzant-se en la cromolitografia. Un dels grans éxits de lempresa va ser la impressié de mapes de guerra durant la
Guerra Civil estatunidenca. Un any abans d’'acabar la contesa, en 1864, Prang va tornar a Europa per a aprendre sobre
els ultims avancaments en litografia a Alemanya, i en tornar a l'any segiient es va proposar lobjectiu de poder arribar a
reproduir impressions similars a la pintura a loli. En la seua obstinacid, editava estampacions que feia passar fins a una
vintena de vegades per la premsa per a aconseguir diferents matisos de color, creant efectes no aconseguits fins la data.
Prang va comengar a crear reproduccions d’alta qualitat de les principals obres d’art. Pero la seua gran aportacié a lestudi
que hui ens ocupa va ser la creacio d’unes targetes reproduint motius populars, que sanunciaven per a ser col-leccionades.
Des dels inicis del segle XIX, va sorgir l'aficié de recopilar retallades de material impres que cridava latencié, com a
etiquetes comercials, orles decoratives,
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imatges o creacions realitzades motu proprio. A aquests col-leccionables es van incorporar les targetes il-lustrades i es
van crear els denominats albums de retallades o scrapbooking en la seua denominacié anglesa. Letimologia del vocable
deriva del terme “*scrap’, retallada, fragment sense valor.

Les targetes de Prang reproduien escenes populars, motius naturals i simbols patriotics. En el Nadal de 1873, Prang va
comengar a crear targetes de felicitacié per al mercat angles i a 'any segiient a Estats units, havia nascut la targeta de
Nadal, lexit historic del qual tots coneixem. Aquesta creacid va fer que a vegades vegem el seu nom com a pare de la
targeta de Nadal.

A Espanya la primera empresa que es va dedicar a la litografia va ser 'Establiment Litografic de Madrid fundada per José
Maria Cardano en 1819 qui, després destar pensionat a Munic va aprendre les noves tecniques d'impressio. Posteriorment,
en 1826, i després de la desaparicié de lempresa de Cardano, el Real Establiment Litografic, propietat de José Madrazo, va
obtindre lexclusivitat de la utilitzacié del sistema litografic fins que en 1834 la reina governadora Maria Cristina de Borbd
va declarar lliure la seua utilitzaci6 per qualsevol impressor. La litografia de Donén, la més important a Madrid, propietat
de Julio Donén, situada al carrer Victoria 1, va introduir en la peninsula la cromolitografia. Un altre dels iniciadors de la
cromolitografia a Espanya va ser el gravador catala José Maria Mateu, també establit a Madrid, que sanunciava en premsa
com a Establiment litografic, especialitat de cromos de gran luxe.

Els primers cromos van apareixer en el mercat a principis del segle XIX. Es tractaven de gravats molt simples impresos
en blanc i negre, que els xiquets acolorien. No va ser fins a 1820 quan comencen a apareixer els cromos en relleu i
encunyacions que aportaven una aparenca tridimensional. Lempresa Mamelok Press Ltd., M&S (Mamelok & Sohne),
va ser la primera que sespecialitza en lelaboracié de cromos encunyats, convertint-se en el principal fabricant d’aquests.
Mamelok té el seu origen en Breslau, ara coneguda com Wroclaw, a Polonia, i inicia la seua activitat a mitjan segle XIX. Es
va desenvolupar com a editorial venent imatges religioses, mitjangant oleografia. Es tracta d'una técnica litografica que té
com a objectiu la reproduccié del resultat de la pintura a loli. Amb l'arribada de la cromolitografia, en 1837, les técniques
d’'impressié van avancar exponencialment en qualitat i quantitat. La introduccié del color va permetre la fabricacio6 de
cromos amb diferents acabats i qualitats, envernissats, en relleu i a tot color.
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Al principi aquests cromos van trobar el seu ninxol de mercat en la industria pastissera alemanya, que va comengar a
utilitzar-los en l'adorn i decoracié de dolgos i pastissos. Logicament la gent va comengar a col-leccionar aquestes xicotetes
joies tan cotitzades en l'actualitat, molts d'aquests exemplars van acabar en albums de retallades o en la majoria de les
ocasions es tornaven a utilitzar per a elaborar targetes de felicitacié. També han arribat als nostres dies composicions
de cromos adherits en mobles, pantalles de llums i altres objectes decorats com xicotetes caixes de fusta. La companyia
Mamelok es va traslladar a Gran Bretanya en 1940, instal-lant els seus tallers a la ciutat de Bury St Edmunds en 1968,
abans de comprar una companyia alemanya anomenada Heilbronn und Pinner (coneguda com a H&P *Decorations), i
fins al dia de hui continua en actiu.

El primer crom, tal com hui els coneixem, va apareixer amb motiu de 'Exposicié Universal a Paris, celebrada de 'l d’abril
al 31 doctubre de 1867. La signatura Bognard Lithography de Paris va editar una série de xicotetes cromolitografies
col-leccionables on ens mostraven imatges dels diferents pavellons. Dues décades més tard, en 1879, apareixen les primeres
col-leccions col-leccionables als Estats Units, on els paquets de cigarrets Marquis of Lorne incorporen en els seus paquets
cromos que rapidament sén imitats per la major part de companyies tabaqueres estatunidenques. Aquestes empreses
durant les decades de 1880 i 1890 es van convertir en les primeres editorials de cromos de col-leccio, especialitzant-se en
la reproduccié d’imatges de jugadors de la lliga de beisbol. A Europa, daquelles primeres estampacions produides per a
ladorn de la industria pastissera que hem nomenat anteriorment, es va passar a les primeres col-leccions produides per
lempresa d'alimentacié Liebig, que regalava cromos, anomenats sammelkarten, al costat dels seus productes. Pero, va ser
en 1884 quan el francés Albert Poulain, fill del fundador de Chocolat Poulain, va decidir incloure un crom de col-leccio
en cada tauleta de xocolate. La idea va ser tot un éxit i la industria xocolatera va veure que el col-leccionisme de cromos,
al costat dels vistosos embolcalls, era la millor estratégia publicitaria. Amb els cromos saconseguia estimular la fidelitat
cap a la marca, ja que el public infantil era el seu principal consumidor.
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ALBUM NESTLE

(edicion de lujo)

TOMO 1.
para 50 series de cromos

Dado el éxito sin precedentes alcanzado por
los sellos cromos que se encuentran en las
tabletas de chocolates NESTLE, PETER,
CAILLER, KOHLER, hemos decidido editar
una serie de Albumes de lujo debidamente
encuadernados donde los coleccionistas
podréan albergar adecuadamente, tan
interesantes y culturales
colecciones.

Este tomo I, contiene paginas para 50 series
distintas de sellos cromos.

Se han repetido las 24 series del antiguo
Album, para que los coleccionistas puedan
tener todas las series desde la primera hasta
la altima, en Albumes Nestlé de igual formato
y calidad que el presente, formando asi
volamenes dignos de figurar en
cualquier biblioteca.

Rr supuesto, en los tomos II, III, etc., que
seguirdn al presente, no se repetird ninguna
de las series de éste tomo 1.




Aquell xicotet tros de paper obligava en moltes ocasions a les families a consumir la mateixa marca fins que els xicotets
de la familia completaren la colleccié. Daltra banda, també hi havia una gran funcié didactica, perque durant decades els
cromos del xocolate van ser les estampes més vistoses que podrien veure els joves sobre altres cultures, historia, paisos,
ciéncia, técnica, etc..., moltes més imatges de les que podien trobar en els seus llibres escolars. Al mateix temps, l'aparicio
de les col-leccions de cromos també va ser utilitzada per empreses que fabricaven articles dirigits al public adult, li aixi, les
tabacaires alemanyes llancen les seues col-leccions; empreses de licor i conserves també segueixen la mateixa estrategia,
i no hem doblidar la produccié de distintius, que, si bé donaria per a un altre estudi, al cap i a la fi, seguia la mateixa
estratégia de col-leccionisme.

A Espanya les primeres col-leccions de cromos de xocolate apareixen a Madrid i Catalunya. Empreses catalanes com a
Xocolates Amatller , Torras , Lloveras, Solsona, o Juncosa van editar gran quantitat de col-leccions aconseguint una alta
rendibilitat en associar la seua marca amb el col-leccionisme de cromos.

Els primers albums de cromos de xocolate els edita Nestlé a principis dels anys 30 del segle XX. Aquests albums es van
editar per lempresa amb el nom de “El meu album Nestl¢”, que incloia una tematica variada de cromos, o toms posteriors
com a “Meravelles del mén” i “Meravelles de 'Univers”. Fins a 1967 Nestlé editaria 20 albums de cromos.

La fabricacié dels cromos del xocolate era duta a terme per impremtes i litografies que distribuien les col-leccions a totes
Espanya. Les col-leccions soferien als fabricants i aquests podien adquirir els cromos anonims, sense la publicitat en el
revers, o amb el seu nom comercial, direccio o altres textos, impresos en el revers del crom. Podem trobar cromos on el
fabricant ha estampat la seua publicitat amb una impressié manual, amb un encuny, o fins i tot, escrita a ma.

A més dels cromos també trobem les baralles com a productes promocionals. Aquestes baralles corresponien a la baralla
espanyola i reproduien caricatures d’actors, esportistes i altres personalitats en les figures. Les empreses xocolateres
anunciaven la seua publicitat en el revers, on també apareixia, com si de cromos es tractara, fotografies dactors o artistes
de Iépoca. La forma de distribucié era la mateixa que amb els cromos, en cada tauleta es podia trobar un naip.
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Els cromos i naips en la industria xocolatera de Torrent.

En data de hui no podem afirmar com va ser la primera marca de xocolate de Torrent que va comengar a promocionar
els seus articles amb la insercié de cromos o naips en els seus productes. Hui dia resulta bastant dificil aconseguir
colleccions completes d’aquests cromos o baralles, ja que hi han sigut poques les que han arribat als nostres dies. A
continuacio, indicarem els fabricants i col-leccions de Torrent dels quals es tenen dades sobre lemissié de cromos.
Daniel Fernandez

La fabrica estava situada al carrer Animes, 13, i lemissié més antiga desconeixem si pertany a una col-leccié Es tracta
d’'una estampa del Cor de Jestis i al revers s'indica Fabrica de xocolates Daniel Fernandez. La segona col-leccié és “Esports”
i esta composta per 100 cromos,. Va ser impresa en la Tipografia litografia F. Domingo, Diputacid, 164, de Barcelona, i es
comercialitza per tota Espanya amb altres marques. En les col-leccions posteriors, la publicitat anunciava la fabricacié de
selectes xocolates i fabricacio especial a la vainilla, fruites i classes corrents. Es coneixen dues col-leccions de cromos, la
primera “La guerra a Europa’, una col-leccié molt popular entre les empreses xocolateres de Iépoca que estava formada
per 60 cromos, emesos en dues tirades, série A i B. Aquesta col-leccié va ser impresa per 'Art Grafic, Tipografia litografia
J. Miguel Arnau, Muntaner, 66, Barcelona. La segona col-leccié va ser “Flotes de combat”, composta per 64 cromos,
emesos en dues series. En aquesta, simplement sanunciava Fabrica de Xocolates Daniel Fernandez i 'adrega canvia al
carrer Verge dels Dolores, 1.

Enrique Tormo

La fabrica estava situada en l'actual carrer Gomez Ferrer. Es coneix una baralla espanyola amb fotografies d’actors i
actrius dels anys 20 del segle XX. La publicitat anunciava Gran Fabrica de Xocolates, Bombons i Caramels, els millors del
mon, Enrique Tormo. Es 'inica publicitat de cromos o baralles de Torrent que indica un naumero de teleéfon, el 48 T. En
lanvers d’'aquesta baralla també hi havia dibuixos referents a la historia del pentinat, i va ser impresa per Tallers Grafics
Irandez (1920-1930).
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Loépez Hermanos

La col-leccié correspon als equips del futbol de la temporada 1954/55, amb 12 cromos cada equip i 192 cromos la col-lecci6
completa. La publicitat indica Xocolates Folgado Lopez Hermanos, successors de Xocolate Cervera.

Francisco Chulia

Tenia la fabrica al carrer Gomez Ferrer, 63. Coneixem una baralla il-lustrada amb motius infantils, impresa en la Litografia
M. Garcia Cantos, Pelayo, 16, Valencia. La publicitat anunciava Fabrica de Xocolates, La Fama Torrentina, de Francisco
Chulia.

Francisco Puig

La fabrica estava a la plaga de la Llibertat, 20. La publicitat de 'anvers indicava Fabrica de xocolates Francisco Puig. La
col-leccio constava de 40 caricatures comic esportives realitzades pel dibuixant, pintor, caricaturista requenense Juan
Masia Lopez.

Isidro Romeu

La fabrica es trobava al carrer Rosario, 6, i coneixem baralles amb la publicitat d’Isidro Romeu, amb caricatures de figures
famoses de Iepoca, toreros, futbolistes, actors, actrius, etc.. Aquestes baralles eren fabricades per lempresa Propagandes
Cimadevilla de Valéncia. La publicitat indica solament Fabrica de Xocolates Isidro Romeu.

José Orti

La fabrica estava ubicada al carrer Gomez Ferrer, 38. Hui dia es coneix la comercialitzacié d’'una baralla comic esportiva
de futbol. En el revers la publicitat anunciava Fabrica de xocolates José Orti, i la nota: “A qui li isca el rei dors se li
regalaran 5 pessetes”.

José Ros

Per a trobar la fabrica caldria haver anat al carrer Gomez Ferrer, 112. Va comercialitzar la col-leccié “Historia de la vida
del Sr. Miguel de Cervantes”, composta de 20 cromos, i es va convertir en una de les colleccions més populars entre els
fabricants de xocolate. En el revers la publicitat anunciava Fabrica de xocolate José Ros.
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Justo Giner

La fabrica estava situada al carrer Hernan Cortés, 14. La publicitat anunciava: Xiquets! A la presentaci6 de 150 d’aquests
cromos de Xocolates EL LINX, la casa us regalara una foto gran del vostre equip predilecte (només la Divisio) i per 5
només, un album. Compreu els Xocolates “EL LINX I MADAM?”, sén els millors. Fabricant: Justo Giner. Les col-leccions
corresponien als equips de futbol de la lliga espanyola, i es componien de 12 cromos cada série, 11 jugadors i lescut de
lequip. De la mateixa série existeixen cromos amb el revers indicant solament les marques i el fabricant.

Miguel Reig

La fabrica es trobava al carrer Verge dels Desemparats. Va comercialitzar diverses col-leccions de cromos, “Banderes
del mén”, “Historia d’Espanya’, i una serie de 6 edicions dedicades a artistes de cinema impresos en format de cromos
xicotets, amb la publicitat : Xocolates Miguel Reig o M. Reig, amb o sense direccié.

Pascual Miquel

La fabrica estava a la placa Maestro Giner, 37, i la publicitat solament indica Fabrica de Xocolates Pascual Miquel. La
col-lecci6 era Raid-Aeri. Del Port de Palos a Buenos Aires, de 21 cromos. Va ser impresa a Barcelona i distribuida també
per tota Espanya. La segona col-leccié que es coneix de Pascual Miquel és Provincies d’Espanya, composta per 64 cromos,
i en aquesta indica al revers la marca La Pilota. La quarta col-leccié titulada “DIVERSES INDUSTRIES”, s6n 24 cromos
emesos en 4 séries: A “CAUTXU”, B “FERRO I ACER”, C “VIDRE” i la D “PAPER”. En els anys 20 del segle passat va
comercialitzar una popular baralla amb motius infantils impresa per la Tipografia litografia Francisco Madriguera de
Barcelona

Ricardo Yago

La fabrica estava situada al carrer Sants Patrons. Es coneixen tres col-leccions de cromos comercialitzades per Ricardo
Yago, totes elles amb la mateixa publicitat en el revers: Exigiu els xocolates Ricardo Yago, Torrent, especialitat en la
classe per a desdejuni. La primera és una de les col-leccions que més edicions va tindre entre les industries xocolateres
de tot el pais: Cristobal Colon, descobridor del nou moén, i la col-leccié constava de 100 cromos. La segona la col-leccid
de 64 cromos de provincies d’Espanya, també comercialitzada per almenys dos fabricants més de Torrent, i la tercera la
col-leccid era “El moén a I'inrevés’, de 24 cromos, impresa en la Tipografia litografia Cau de Barcelona.
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Salvador Ros

Tenia la fabrica al carrer Convent 10, i es té constancia d’haver comercialitzat col-leccions de cromos i baralles. Les
col-leccions de cromos van ser “Banderes i homes célebres”, de 50 cromos, “Vida de Periquillo el barber”, de 44 cromos,
i “El rei colibri’, on al revers figurava la marca “La fama llevantina’, Fabrica de xocolates. La baralla és el mateix model
que van comercialitzar altres marques durant la decada dels anys 20 del segle passat, impresa per la Tipografia litografia
Francisco Madriguera de Barcelona, amb fotografies de jugadors de futbol i com a publicitat “Xocolates La Palma”
Salvador Ros.

Severino Chulia

Es coneix una baralla espanyola amb caricatures de personatges famosos del mon de lesport, toreig, cinema, etc., i en el
revers dibuixos de fotogrames de cinema Manuel. La publicitat indicava Fabrica de xocolates Severino Chulid, Torrent.
Tomads Tormo i germans

La fabrica estava en la plaga bisbe Benlloch 8, i tan sols coneixem un crom impres en la litografia de Simeén Dura de
Valencia, desconeixent si pertany a una col-leccié. En el revers sanunciava la marca “EL CAVALL” i la nota: “Especialitat
en Xocolates dAmetla i Vainilla per a menjar crus”

Tomads Tormo

La fabrica estava situada al carrer Sagra, 5, i durant el periode de la reptblica i guerra civil apareix amb el nom de Pablo
Iglesias. La publicitat anunciava Fabrica de Xocolates Tomds Tormo, en una col-leccié de 64 cromos, dedicada a les
Provincies d’Espanya. Aquests cromos van ser impresos en la Litografia M. Garcia Cantos, Pelayo, 16, Valencia. Una altra
col-leccié va ser “Banderes de I'Univers, composta per 80 cromos, i la que safig una nota que diu: SENSE REGALS: Ja
que per la seua puresa i bona qualitat no ho permet. Una tercera col-leccié composta de 24 cromos reproduia jugadors
notables de futbol.

Vicente Esteve

La fabrica estava situada al carrer Cervantes, 20, i cal dir que comercialitza una de les més populars col-leccions de
cromos dedicada a “Banderes i Homes Célebres”, composta de 50 cromos, encara que també hem de referir-nos a la
col-leccié “Races humanes’, de 128 cromos, i “Conseqiiencies de la pau després de la guerra” En la publicitat del revers
apareixia el nom de la marca, El Lled, o un dibuix d’aquest, i també la marca LEstrela.

Vicente Romero

La fabrica estava en la placa de la Llibertat, 12, i la publicitat del revers indicava Xocolates Alhambra, fabricats per
Vicente Romero, i una nota on indicava que per cada 40 cromos es canviaria per una col-leccié completa. La col-leccio
constava de 40 caricatures comic esportives realitzades pel dibuixant, pintor, caricaturista requenense Juan Masia Lopez.



85

ALBUM
PU-MI

Frimera, Segunda y Tercera sade

Choecoiating . pacialil con lacihhe

Ricardo Puig

FAA RS TR GotER, 41 ToLFRDM 75 TQOZREMTE svaLzncia

| Frcuie = Pres. |




86

Col-leccié: s.d
Revers: FABRICA DE CHOCLATES / Daniel Ferndndez / Almas, 13 / TORRENTE (VALENCIA)

Impremta: s.d
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Col-leccié: Deportes, Col-leccié de 100 cromos.

Revers: FABRICA DE CHOCLATES / Daniel Fernandez / Almas, 13 / TORRENTE (VALENCIA)

Impremta: Tipografia litografia F. Domingo, Diputacién, 164. Barcelona.
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Col-leccio: La guerra en Europa. Serie A y B. 30 cromos cada Col-leccid.

Revers: SELECTOS CHOCOLATES / FABRICACION ESPECIAL a la Vainilla, Frutas y clases corrientes / Daniel Ferndndez / Almas,
13 / TORRENTE (VALENCIA)

Impremta: El Arte Gréfico. Tipografia litografia J.Miguel Arnau, Muntaner, 66, Barcelona.



Col-leccid: Flotas de combate. Serie A y B. 32 cromos cada Col-leccid.

Revers: Fabrica de Chocolates / Daniel Fernandez / Calle de la Virgen de los Dolores, 1 / TORRENTE

Impremta: s.d.
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Col-leccié: Baraja espafiola con retratos de artistas de cine.

Revers: Gran Fabrica de Chocolates Bombones y Caramelos/ LOS MEJORES DEL MUNDO / Enrique Tormo / Teléf. 48 T / Calle
Acequia / Torrente—Valencia

Impremta: Talleres Graficos Irdndez (1920-1930)
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Col-leccié: Equipos de futbol. Temporada 1954/55. 12 cromos cada serie.

Revers: Chocolates / FOLGADO / LOPEZ HERMANQOS / Sucesores de / CHOCOLATE CERVERA/ TORRENTE

Impremta: s.d.
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Col-leccié: Baraja con motivos infantiles.
Revers: Fabrica de Chocolates / LA FAMA TORRENTINA /DE / Francisco Chulia / Dr. Gémez Ferrer, 63 / TORRENTE (Valencia)

Impremta: Litografia M. Garcia Cantos, Pelayo, 16, Valencia.
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Plaza de la Iglesi+, no 20 TORRENTE
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Col-leccid: Caricaturas deportes. 40 cromos. llustraciones de Juan Masia Lopez.
Revers: FABRICA DE CHOCOLATES / FRANCISCO PUIG / Plaza de la Iglesia, n2 20 / TORRENTE (Valencia)

Impremta: s.d.
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Baraja: anverso / Caricaturas con figuras famosas del deporte, toreo, cine,etc, Revers / actores y artices. (Propagandas Cimade-
villa—Valencia)

Revers: Fabrica de Chocolates / ISIDRO ROMEU / Rosario, 6/ TORRENTE

Impremta: s.d.



Baraja: anverso / Caricaturas futbolistas, Revers / vifietas comicas futbolisticas.

Revers: FABRICA DE CHOCOLATES / JOSE ORTI / Gémez Ferrer, 38 / TORRENTE / Al que le salga el rey de oros se le
tregardn 5 pesetas

Impremta: s.d.
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Col-leccid: Historia de la vida de D. Miguel de Cervantes. 20 cromos.

Revers: FABRICA DE CHOCOLATE / JOSE ROS / CALLE DR. GOMEZ FERRER, 112 / TORRENTE (VALENCIA)

Impremta: s.d.

1 Migue! de Cervantes Saavedin nacié an Aleald de
Henares, en evya parroquial de Santa Marinla Mayor
fué bautizado ¢] 9 e octubre de 1547, Ex muy rogular
que recibivae In educacion y los primeros eatudion de
su pateia y al lado de sua padres, principalments an

a tan sefnlnda para Aleald, donde floreeian lea
ctencias y letras; pero nada consta ni ha podido averi-
guarse con certidumbre, y s6lo sabemos que desde nus
tiernos afos manifesté Cervantes una vehemente inelis
pacion a la poesin y a las obras de invencidn y remeda;
una aplicacion y curiosidad gne le inducian o leer aun
los papeles que hallaba'por la calle, y una aficion tal
al teatro que asistin a oir las representaciones del dis-
ereto pocta y representante Lope de Rueda.

FABRICA DE CHOCOLATE
JOSE ROS

CALLE DR. GOMEZ FERRER, 112

TORRENTE (vausxcia)

'T' LR



Col-leccié: Equipos de futbol. 12 cromos cada serie.

Revers: jNifios! / A la presentacién de 150 de estos cromos de / Chocolates—EL LINCE- / La casa os regalara una foto grande de
vuestro equipo predilecto (solo 12 DIV) y por 5 de estas un album. / Comprad los Chocolates / “EL LINCE Y MADAM" / Son los
mejores / Fabricante: Justo Giner/ TORRENTE (Valencia).

Impremta: s.d.
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ARTISTAS DE CINE
Serie H Niam. 6
Colecci6on de 15 cromos

Chocolates

M REIG

TORRENTE
(Valencia)

r‘. o 1

Col-leccid: Artistas de cine, Series A, B, C, D, E, F. 20 cromos cada serie..
Revers: Chocolates / M. REIG / TORRENTE (Valencia).

Impremta: s.d.



Col'leccid: Baraja espafiola con fotografias de futbolistas en el Revers.
Revers: Chocolates / Pascual Miquel / Torrente.

Impremta: Tipografia litografia Francisco Madriguera, Barcelona.
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RAID-AERBO peL PUERTO
DE PALOS A BUENOS AlRES

Coleccisn de 21 cromos Nime 21

 Despuds . fode Espana ha vibrado de entue
stasmo y de¢ deseos de agasajar a logheroes naci-

dos en ella.

Col-leccié: RAID - AEREO DEL PUERTO DE PALOS A BUENOS AIRES. 21 cromos.
Revers: Fabrica de Chocolates / Pascual Miquel / Plaza Maestro Giner, 37/ TORRENTE

Impremta: s.d.
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Col-leccid: Provincias de Espafia. 64 cromos.

Revers: Fabrica de Chocolates / MARCA / EL BALON / Pascual Miquel / Plaza del Maestro Giner, 37 / TORRENTE (Valencia)

Impremta: Litografia M. Garcia Cantos, Pelayo, 16, Valencia.
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INALENCIAS

Col-lecci6: VARIAS INDUSTRIAS". 24 cromos emitidos en 4 series: A "CAUCHO", B "HIERRO Y ACERO", C"VIDRIO" y la D "PAPEL".

Revers: Fabrica de Chocolates / MARCA / EL BALON / Pascual Miquel / Plaza del Maestro Giner, 37 / TORRENTE (Valencia)

Impremta: s.d.
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Col-leccié: Cristdbal Coldn, descubridor del nuevo mundo. 100 cromos.

Revers: Exigid los chocolates / RICARDO YAGO / TORRENTE / especialidad en la clase para desayuno.

Impremta: s.d.
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I'Exign’d los chocolates

RICARDO YAGO
TORRENTE

especialidad en la clase
para desayuno

Revers: Exigid los chocolates / RICARDO YAGO / TORRENTE / especialidad en la clase para desayuno.
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Col-leccié: El mundo al revés. 24 cromos.
Revers: Exigid los chocolates / RICARDO YAGO / TORRENTE / especialidad en la clase para desayuno.

Impremta: Tipografia litografia Madriguera, Barcelona.
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Col-leccid: Baraja espafola con fotografias de futbolistas en el Revers.
Revers: Chocolates La Palma / Salvador Ros / Torrente,

Impremta: Tipografia litografia Francisco Madriguera, Barcelona.
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Col-leccid: Banderas y Hombres Celebres, Col-leccié de 50 cromos
Revers: LA FAMA LEVANTINA/ Fabrica de chocolates / Salvador Ros / Convento, 10 / Torrente.

Impremta: s.d.
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- LA FAMA LEVANTINA

Fabrica de Chocolates

Salvador Ros
Convento, 10 TORRENTE

Col-leccid: Vida de Periquillo, El Barbero, Col-leccié de 44 cromos
Revers: LA FAMA LEVANTINA/ Fabrica de chocolates / Salvador Ros / Convento, 10 / Torrente.

Impremta: s.d.
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Col-leccié: Baraja: anverso / Caricaturas con figuras famosas del deporte, toreo, cine,etc, Revers / Dibujos de cine manual.
Revers: FABRICA DE CHOCOLATES / SEVERINO CHULIA / TORRENTE (VALENCIA)

Impremta: s.d.
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Col-leccié: s.d.

Revers: FABRICA DE CHOCOLATES “EL CABALLO”/ (MARCA REGISTRADA) / ‘Tomas Tormo y hermanos / Plaza Obispo Benlloch,
8/ TORRENT / Especialidad en Chacolates de Almendra y Vainilla para comer crudos.

Impremta: Litograffa Simedn. Durd, Valencia.



Col-leccid: Provincias de Espafia. 64 cromos.

Revers: Fabrica de Chocolates / Tomdas Tormo / Calle Pablo Iglesias, 5 / Torrente—Valencia

Impremta: Litografia M. Garcia Cantos, Pelayo, 16, Valencia.

111



112

" BANDERAS DEL UNIVERSO

L
Niam. 65
Col-leccio: Banderas del universo. 80 cromos.

Revers: Fabrica de Chocolates / Tomds Tormo / Calle de Sagra, 5 / Torrente—Valencia. SIN REGALOS: Ya que por su pureza y
buena calidad no lo permite.

Impremta: s.d.
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)ORES NOTABLES Serie de 24 ciomios

23 La defensa cortando un avance

Fabrica de Chocolates

TOMAS TORMO

Calle de Sagra, niim. &
TORRENTE (Valencia)

Vipy Lit B, Dimiligi—Diputnsiin, 164~ Rareel J

Col-leccié: Foot-Ball, Jugadores notables. 24 cromos.
Revers: Fabrica de Chocolates / Tomdas Tormo / Calle de Sagra, 5 / Torrente (Valencia).

Impremta: Tipografia litografia F. Domingo, calle Diputacién, 164, Barcelona..
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Col-leccid: Banderas y hombres celebres. 50 cromos.
Revers: Chocolates / Vicente Esteve / Cervantes TORRENTE (Valencia).

Impremta: s.d.
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Col-leccié: Consecuencias de la paz después de la guerra. 20 cromos.
Revers: LA ESTRELLA / FABRICA DE CHOCOLATES / DE/ Vicente Esteve / TORRENTE.

Impremta: s.d.
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Col-leccié: Razas humanas. 128 cromos.
Revers: Chocolates / EL LEON / Fte. Vicente Esteve / Cervantes, 20 / TORRENTE (Valencia).

Impremta: s.d.
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Col-leccid: Caricaturas deportes. 40 cromos. llustraciones de Juan Masia Lépez.

Revers: Chocolates ALHAMBRA / fabricados por Vicente Romero / Plaza de la Libertad, 12/  TORRENTE (Valencia) / Nota.—
Cada 40 cromos, se canjearan por una coleccién completa.

Impremta: s.d.
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ROGRAMA DE
FESTES 2023



DISSABTEM1DEIFEBRERYAILES21:30/HORES DIUMENGE14]DEIGENERSATLES}18:30]HORES
SOPARIFALLERS|D;HONGR PRESENTAGIOJINFANTILS
SALGJELBALGOIDELAVEDAT; TEATRESLUIARVANTONIAY

DIUMENGES18IDE|FEBRERYANLESH10:00]HORES DIVENDRES$17/DE/DEGEMBRENAILES)22:00/HORES
GANTDE/ESTORETA PRESENTAGIOIMAJOR

PLAGA'SANTIROG TEATREZLIARVANTONIAY




DISSABTES25|DE/FEBRERYAILES20:00]HORES DIUMENGE26)|DE/FEBRERYA\LES11:00]HORES
GRIDA CAVALCADA\DELININOTIINEANTIL
AL'S|PEUS)DE|L'ASTORRE AVINGUDAVALAVEDAT;

Pablo i Maria
Jallos 2022

DIUMENGE26)|DE|FEBRERYALES}18:00]/HORES DIMARTS)28|DE|FEBRERYALES{21:00JHORES
BERENARIINFANTILS SOPARSTANGAMENT; PRESENTAGIO)JOCS|FLORALS
CASAL GASAL




DIVENDRES;3IDEIMARGYAILES20:00]HORES DISSABTE4|DEIMARGHALES}19:00/HORES
LLIURAMENTRECOMPENSESI|DEIBRILFANTS CAVALCADADELININO]T
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CASAL CASAL



DIMEGRES}8|DE[MARGYAILES21:30]HORES D1JOUS;9IDEIMARGYAES}22:00]HORES

SETMANA(CULTURAL:ESATTORRENT NOILI|FALLES X CLAUSURAVILEIURAMENTH) O GSIELORALS)
CASAL CASAL

DISSABTEN1DEIMARGYAILES}22:00]HORES DIUMENGE 12| DE/MARGYALES|11:00]HORES
SOPARIHOMENATGE|FALLERATMAJOR IMATINALBINEANTIL
GCARPA CARRERIRAMON\Y/(CAJAL"



DIUMENGE 12| DE[MARGYALES)18:00JHORES DIMARTS 14! DEIMARGYALES}20:00]HORES;
BERENARIINFANTILY \VISITA\FALLES|DE\VALENGIA

CARPA

DIMEGRES}15/DEIMARGHALES}20:00]HORES DIMEGRESH5|DEIMARGYALES!22: 008 HORES
PIANTA\INFANTILS SOPARIDE|FAPANTAY

CARRERIRAMON\Y(CAJAL CARPA
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DIMEGRES} 15| DE|MARGYALES24:00]HORES DIMEGRES}15|DE|MARGYALES24:00]HORES
PUANTAMAJOR ORNATIDE[GARRER
CARRERIRAMON\Y/GAJAL" CARRERIGANONGE(GISBERT|

DIJOUSH6]DEIMARGYALES)X(HORES DIVENDRESH17/DEJMARGYA\LESH11:00]HORES
IRASLUATIDE(I'A\VERGE ARREPLEGA\DE|PREMIS
GARRERIGOMEZFERRER! PIAGA\UNIOIMUSICGALS




DIVENDRES|17DEIMARGHALES|18:00 HORES DISSABTE}18|DE/MARGYAILES}I1:00]HORES
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NOVIAS

NOVIOS

Siguenos en redes:




LA
soluciones profesionales TEM

ESPECIALISTA

Pinturas Blatem con Ias Fallas de Torrent

+¢» Pinturas ecolégicas y antibacterias <% Revestimientos ¢ impermeabilizantes
+%» Todo tipo de esmaltes +%» Productos para profesionales
+«» Tratamientos especificos +» Asesoramiento y servicio a domicilio

+%» Pinturas creativas ¢ ideas decorativas o2 SATEFFIC. aislamiento térmico exterior de edificios

Encuentra tu tienda en Torrent y jven a conocernos! Y en Valencia,

% Avda. Juan Carlos I, 12 bajo ++ Avda. Fernando Abril Martorell, 82 (frente a la nueva Fe)

Telf.: 961 556 554 Telf.: 961 558 566

«» Ctra. Masia del Juez, 28 (esq. C/ 5° centenario) «%» Camino de Moncada, 68. Bajo
Telf.: 961 552 608 Telf.: 963 664 054




FERTO...ccomncn

Padre Feijoo, 24-26
46900 Torrent

96 159 50 87
OPEL ®

Mas del Jutge, 23
46900 Torrent
) 96 159 50 85

Penyagolosa, 11
46460 Silla
®) 961214309
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C/Atenas 04 N° 10 46900 Torrent TEL 63363 14 80

LunesaVieres de 9-14y 16-2030  info@clinicaaitiormartinez.com
FISIOTERAPIA  MEDICINA ESTETICA  PODOLOGIA
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iImpremta

TONI BURGUERA, S.L.U.

Carrer Valéncia, n° 100 - 46900 TORRENT (Valencia)
T.96 156 2114 - 96 108 47 37 - info@burguerprint.com - www.toniburguera.com
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." Impressio alta definicio g

Suports de tot tipus i
~ mides!

- Exteriors / interiors
* |Iluminats,
- Banderoles, etc

Dispossem de tot tipus
dacabats per a totes
les necessitats

- PAPER FOTOGRAFIC, - RETROIL-LUMINAT ,
LLENG, LONES, ETC - VINIL DE TALL / RETOLAGIO

+ SUPER GRAN FORMAT I
|

|

iMpvesic'w\ "‘iéi‘h’“ mail: info@visualimpresiones.es

. Llibrers, 15 29, 46900 TORRENT (vlc)
F%  DISENO - ROTULACION - IMPRESION DIGITAL

o T.96 026 12 02 - 633 717 718
V | s Ud‘ www.visualimpresiones.es
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LA IMOBILIARIA QUE RESPONDE

Torrent
Q S X

Padre Méndez, 70 (+34) 96 134 95 85 info@habitaletorrent.com

46900 Torrent (Valencia)

@D

habitaletorrent.com




151



152



153



154



155

\

Si. Somos la banca cooperativa
que siempre esta a tulado
para crecer juntos.

Esta es nuestra formula

de siempre para trabajar
por el futuro.

caixa rural
torrent
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Limpiamos todo ti@go te ropa.

gl

Alfombras,mantas, gy (5

edredones .. 4
cortinas etc é& ?

" Yogiein | C/Moralets,b
oo ol (46900 Torrent (Valencia)

9611785 58

£ 3 TORRENTSEC
() TINTORERIATORRENTSEC

) 692137225
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T FITHRD

" MEJORAMOS EL PRECIO DE SUS SEGUROS

e HOGAR DECESOS ACCIDENTES
e AUTOMOVIL e AHORRO e PYME
e SALUD e COMUNIDADES e RESPONSABILIDAD CIVIL
e VIDA COMERCIOS e ETC..

iCON

OFICINA - COLABORADOR 531
CARMEN IBANEZ FURIO
C/ Maestro Aguilar, 29-22
46006 Valencia

Tel.96 3163110
carmen@geseval.es




tapan |

_fapasacopas

Avda. & Veaat, 180 b
4o200 Torrent

% 1560 07 86
002 LLL99T®

( f ) tapanuitapasycopas@gmail.com
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LaE rmita

PANADERIA Y PASTELERIA
COLOMBIANA

C. Ramén y Caijal, 48 8962 359 240
46900 Torrent, Valencia ®638 232 333

W i
“@ N o

LaErmita

PANADERIA Y PASTELERIA
COLOMBIANA

nCafeteria Forn Pastisseria L'ermita

fornpastisserialermita@gmail.com

forn_pastisseria_lermita
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DIMARTST ANCAT
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Tel. 663 572 099
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960510294
XPAU-2 695216054
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TACON

REPARACIONES DE CALZADO, COMPOSTURAS Y
COMPLEMENTOS DE PIEL

C/ RAMON Y CAJAL, 41 (TORRENT)

7= 96 15510 72
© 72276 03 61

tacon_torrent

AHORA TAMBIEN SERVICIO DE COPIAS DE MANDO DE COCHE Y
GARAJE

(© 613 934 565
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Ferreteria

LA LLAVE

Teléfono: 96 155 13 24
E-mail: lallavetorrent@hotmail.com
Calle Sagra, 1

46900 TORRENT - Valencia
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La nostra Comissié ha sigut
beneficiaria de la subvencio
atorgada per la Diputacid
Provincial de Valéncia a les
Falles 2023
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LA FALLA RAMON | CAJAL | VOLTANTS DE TORRENT, HA EDITAT LA
QUANTITAT DE 400 EXEMPLARS, NUMERATS DE L1 AL 400

Este llibret amb el numero ha sigut

entregat a

El President El Secretari
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Amb les Falles!

caixa
z popular

Cooperem
amb les persones.

0000O

caixapopular.es










